
جس کا مں مولا ہوں اس کا علی مولا ہے

<"xml encoding="UTF-8?>

بَابٌ فِيْ قَوْلِ النِي صلی الله عليه وآله وسلم : مَنْ کُنْتُ مَوْلاَهُ فَعَليِ مَوْلاَهُ

(فرمانِ مصطفیٰ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم : جس کا مں مولا ہوں اس کا علی مولا ہے)

يْ سَرِيْحَةَ . أوَْ زَيْدِ بْنِ أرْقَمَ، (شَکَِثُ عَنْ أ لِ يُحَدَْفلٍ، قَالَ : سَمِعْتُ أبََا الطَْ۲۳. عَنْ شُعْبَةَ، عَنْ سَلَمَةَ بْنِ کُه
. رْمِذِيمَوْلاهَُ. روََاهُ الت ِقَالَ : مَنْ کُنْتُ مَوْلاَهُ فَعَلي ، يِشُعْبَةُ). . عَنِ الن

وَ قَالَ هَذَا حَدِيْثٌ حَسَنٌ صَحِْحٌ. (قَالَ : ) وَ قَدْ روََی شُعْبَةُ هَذَا الحديث عَنْ مَيْمُوْنٍ أِيْ عَبْدِ االلهِ عَنْ زَيْدِ بْنِ أرْقَمَ
عَنِ النِي صلی الله عليه وآله وسلم.

’’حضرت شعبہ رضی اللہ عنہ، سلمہ بن کہل س روایت کرت ہں کہ مں ن ابوطفل س سنا کہ ابوسریحہ . یا
زید بن ارقم رضی اللہ عنہما۔ . س مروی ہے (شعبہ کو راوی ک متعلق شک ہے) کہ حضور نی اکرم صلی اللہ
علیہ وآلہ وسلم ن فرمایا : ’’جس کا مں مولا ہوں، اسُ کا علی مولا ہے۔‘‘ اس حدیث کو امام ترمذی ن روایت

کیا ہے اور کہاکہ یہ حدیث حسن صحح ہے۔

شعبہ ن اس حدیث کو میمون ابو عبد اللہ س، انُہوں ن زید بن ارقم س اور انُہوں ن حضور نی اکرم صلی
اللہ علیہ وآلہ وسلم س روایت کیا ہے۔

الحديث رقم ۲۳ : أخرجه الترمذی فی الجامع الصحح، ابواب المناقب باب مناقب علي بن أی طالب رضی الله
عنه، ۵ / ۶۳۳، الحديث رقم : ۳۷۱۳، و الطبرانی فی المعجم الکبر، ۵ / ۱۹۵، ۲۰۴، الحديث رقم : ۵۰۷۱، ۵۰۹۶.

وَ قَدْ روُِيَ هَذَا الحديث عَنْ حُبْشِيّ بْنِ جُنَادَةْ فِی الْکُتبُِ الآْتيَِةِ.

أخرجه الحاکم فی المستدرک، ۳ / ۱۳۴، الحديث رقم : ۴۶۵۲، والطبرانی فی المعجم الکبر، ۱۲ / ۷۸، الحديث رقم
: ۱۲۵۹۳، ابن ای عاصم فی السنه : ۶۰۲، الحديث رقم : ۱۳۵۹، وحسام الدن الهندی فی کنزالعمال، ۱۱ / ۶۰۸، رقم

: ۳۲۹۴۶، وابن عساکرفی ارخ دمشق الکبر، ۴۵ / ۷۷، ۱۴۴، و خطيب البغدادی فی ارخ بغداد، ۱۲ / ۳۴۳، و
ابن کثر فی البدايه و النهايه، ۵ / ۴۵۱، والهيثی فی مجمع الزوائد، ۹ / ۱۰۸.



وَ قَد روُِيَ هَذَا الحديث أيضا عَنْ جَابرِِ بْنِ عَبْدِااللهِ فِی الْکُتبُِ الآْتيَِةِ.

أخرجه ابن ای عاصم فی السنه : ۶۰۲، الحديث رقم : ۱۳۵۵، وابن ای شيبه فی المصنف، ۶ / ۳۶۶، الحديث رقم :
۳۲۰۷۲

وَقَدْ روُِيَ هَذَ الحديث عَنْ اُوْبٍ الأْنَْصَارِي فِي الْکُتْبِ الآتيَِةِ.

أخرجه ابن ای عاصم فی السنه : ۶۰۲، الحديث رقم : ۱۳۵۴، والطبرانی فی المعجم الکبر، ۴ / ۱۷۳، الحديث رقم :
۴۰۵۲، والطبرانی فی المعجم الاوسط، ۱ / ۲۲۹، الحديث رقم : ۳۴۸.

وَقَدَروُِي هَذَالحديث عَنْ بُرَيْدَةَ فِي الْکُتْبِ الآْتيَِةِ.

أخرجه عبدالرزاق فی المصنف، ۱۱ / ۲۲۵، الحديث رقم : ۲۰۳۸۸، و الطبرانی فی المعجم الصغر، ۱ : ۷۱، وابن
عساکر فی ارخ دمشق الکبر، ۴۵ / ۱۴۳، وابن ای عاصم فی السنه : ۶۰۱، الحديث رقم : ۱۳۵۳، وابن عساکر فی
ارخ دمشق الکبر، ۴۵ / ۱۴۶، وابن کثرفی البدايه و النهايه، ۵ / ۴۵۷، وحسام الدن هندی فی کنز العمال، ۱۱ /

۶۰۲، رقم : ۳۲۹۰۴.

وَقَدْ روُِيَ هَذَالحديث عَنْ مَالکِِ بْنِ حُوَْرثٍَ فِي الْکُتْبِ الآْتيَِةِ.

أخرجه الطبرانی فی المعجم الکبر، ۱۹ / ۲۵۲، الحديث رقم : ۶۴۶، و ابن عساکر، ارخ دمشق الکبر، ۴۵ : ۱۷۷،
والهيثی فی مجمع الزوائد، ۹ / ۱۰۶.

۲۴. عَنْ سَعْدِ بْنِ أِي وَقاصٍ، قَالَ فِي روَِايَةٍ سَمِعْتُ رسَُوْلَ االلهِ صلی الله عليه وآله وسلم يَقُوْلُ : مَنْ کُنْتُ مَوْلاَهُ
نَِهُ يَقُوْلُ : لأَعْطُْبَعْدِيْ، وَ سَمِع يَِهُ لاَ نأن ِي بمَِنْزلََةِ هَاروُْنَ مِنْ مُوْسٰی، إلاهُ يَقُوْلُ : أنَْتَ مِنُْمَوْلاَهُ، وَ سَمِع فَعِلي

الرأيَةَ الَْوْمَ رجَُلاً يُحِب االلهَ وَرسَُوْلَهُ. روََاهُ ابْنُ ماجََةَ وَالنسَائيِّ.

’’حضرت سعد بن ای وقاص رضی اللہ عنہ س روایت ہے کہ مں ن حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم
کو یہ فرمات ہوئ سنا : جس کا مں ولی ہوں اسُ کا علی ولی ہے اور مں ن آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم کو

(حضرت علی رضی اللہ عنہ س) یہ فرمات ہوئ سنا : تم مرے لے اسی طرح ہو جیس ہارون علیہ السلام،
موسیٰ علیہ السلام ک لے تھے، مگر مرے بعد کوئی نی نہں، اور مں ن آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم کو

ں آج اس شخص کو جھنڈا عطا کروں گا جو اللہ اور اس کسنا : م ہوئ یہ بھی فرمات (ر موقع ر کغزوہ خب)
رسول س محبت کرا ہے۔‘‘ اس حدیث کو ابن ماجہ ن روایت کیا ہے۔‘‘

الحديث رقم ۲۴ : أخرجه ابن ماجة فی السنن، المقدمه، باب فی فضائل أصحاب رسول االله صلی الله عليه وآله
وسلم، ۱ / ۴۵، الحديث رقم : ۱۲۱، و النسائي في الخصائص أمر المؤمنن علي بن أي طالب رضي الله عنه، : ۳۲،

۳۳، الحديث رقم : ۹۱.

، فَنَزلََ فِي بَعْضِ تيِ حَجهِ الِ ۲۵. عَنِ الْبَراَئِ بْنِ عَازبٍِ، قَالَ : أقَْبَلْنَا مَعَ رسَُوْلِ االلهِ صلي الله عليه وآله وسلم فِي حَج



لاةََ جَامِعَةً، فَأخََذَ بيَِدِ عَليِ رضي الله عنه ، فَقَالَ : ألََسْتُ أوَْلٰی باِلْمُؤْمِنِْنَ مِنْ أنَْفُسِهِمْ؟ قَالُوْا : قِ، فَأمََرَ الصِْرالط
! هُموَالِ مَنْ وَالاَهُ، الل ! هُممَنْ أنَاَ مَوْلاَهُ، الل ِمُؤْمِنٍ مِنْ نفَْسِهِ؟ قَالَوْا : بَلَی، قَالَ : فَهَذَا وَلي بَلَی، قَالَ : ألََسْتُ أوْلٰی بکُِل

عَادِ مَنْ عَادَاهُ. روََاهُ ابْنُ مَاجَةَ.

’’حضرت براء بن عازب رضی اللہ عنہ روایت کرت ہں کہ ہم ن حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ک ساتھ
حج ادا کیا، آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن راست مں ایک جگہ قیام فرمایا اور نماز باجماعت (قائم کرن) کا

حکم دیا، اس ک بعد حضرت علی رضی اللہ عنہ کا ہاتھ پکڑ کر فرمایا : کیا مں مومنوں کی جانوں س قریب تر
نہں ہوں؟ انہوں ن جواب دیا : کوں نہں! آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن فرمایا : کیا مں ہر مومن کی جان

س قریب تر نہں ہوں؟ انہوں ن جواب دیا : کوں نہں! آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن فرمایا : پس یہ (علی)
ہر اس شخص کا ولی ہے جس کا مں مولا ہوں۔ اے اللہ! جو اس دوست رکھے اس تو بھی دوست رکھ (اور) جو

اس س عداوت رکھے اسُ س تو بھی عداوت رکھ۔‘‘ اس حدیث کو ابن ماجہ ن روایت کیا ہے۔

الحديث رقم ۲۵ : أخرجه ابن ماجه في السنن، المقدمه، باب فضائل أصحاب رسول االله صلي الله عليه وآله
وسلم، ۱ / ۸۸، الحديث رقم : ۱۱۶.

ا قَدِمْتُ عَلَي رسَُوْلِ االلهِ صلي الله عليه وآله الْيَمَنَ فَرأَيَْتُ مِنْهُ جَفْوَةً، فَلَم ِ۲۶. عَنْ بُرَيْدَةَ، قَالَ : غَزوَْتُ مَعَ عَلي
صُْهُ، فَرأَيَْتُ وَجْهَ رسَُوْلِ االلهِ صلی الله عليه وآله وسلم يَتغَََرُ، فَقَالَ : يَا بُرَيْدَةُ! ألََسْتُ أوَْلٰی نَقََا، فِوسلم ذَکَرْتُ عَلي

ن أنَْفُسِهِمْ؟ قُلْتُ : بَلَی، يَارسَُوْلَ االلهِ! قَالَ : مَنْ کُنْتُ مُوْلاَهُ فَعَليِ مَوْلاَهُ. روََاهُ أحَْمَدُ وَالنسَائيِ فِي باِلْمُؤْمِنِْنَ مِْ
نَنِ الْکُبْریٰ وَالْحَاکِمُ وَابْنُ أَِيْ شَيْبَةَ. الس

وَ قَالَ الْحَاکِمُ هَذَا حَدِيْثٌ صَحِْحٌ عَلَی شَرْطِ مُسْلمٍِ.

’’حضرت بریدہ رضی اللہ عنہ س روایت ہے کہ مں ن حضرت علی رضی اللہ عنہ ک ساتھ یمن ک غزوہ مں
شرکت کی جس مں مجھے آپ س کچھ شکوہ ہوا۔ جب میحضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم کی

خدمت مں واپس آیا تو مں ن حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم س حضرت علی رضی اللہ عنہ کا ذکر
کرت ہوئ ان ک بارے مں نقیص کی۔ مں ن دیکھا کہ آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم کا چہرہ مبارک متغر ہو

گیا اور آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن فرمایا : ’’اے بریدہ! کیا مں مومنن کی جانوں س قریب تر نہں ہوں؟‘‘
تو مں ن عرض کیا : کوں نہں، یا رسول االله! اس ر آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن فرمایا : ’’جس کا مں

مولا ہوں اسُ کا علی مولا ہے۔‘‘ اس حدیث کو امام احمدن اپنی مسند مں، امام نسائی ن ’’السنن الکبریٰ‘‘ مں
اور امام حاکم اور ابن ای شیبہ ن روایت کیا ہے اور امام حاکم کہت ہں کہ یہ حدیث امام مسلم کی شرائط ر

صحح ہے۔‘‘

الحديث رقم ۲۶ : أخرجه أحمد بن حنبل في المسند، ۵ / ۳۴۷، الحديث رقم : ۲۲۹۹۵، والنسائي في السنن
الکبریٰ، ۵ / ۱۳۰، الحديث رقم : ۸۴۶۵، والحاکم في المستدرک، ۳ / ۱۱۰، الحديث رقم : ۴۵۷۸، وابن اي شيبه في

المصنف، ۱۲ / ۸۴، الحديث رقم : ۱۲۱۸۱.

۲۷. عَنْ مَيْمُوْنٍ أَِيْ عَبْدِ االلهِ، قَالَ : قَالَ زَيْدُ بْنُ أرَْقَمَ رضی الله عنه وَ أنَاَ أسَْمَعُ : نزَلَْنَا مَعَ رسَُوْلِ االلهِ صلی الله عليه



لاَةِ، فَصَلاهَا بهَِجِْرٍ، قَالَ : فَخَطَبَنَا وَ ظُللَ لرِسَُوْلِ االلهِ صلی الله عليه وآله وسلم بوَِادٍ يُقَالَ لَهُ وَادِی خُمٍ، فَأمَرَ باِلص
ی بکُِل مُؤْمِنٍ مْسِ، فَقَالَ : ألََسْتمُْ تعَْلَمُوْنَ أوَْ لَسْتمُْ تشَْهَدُوْنَ أنَيْ أوَْلٰٰ وآله وسلم بثِوَْبٍ عَلَی شَجَرةَِ سَمْرةََ مِنَ الش
! عَادِ مَنْ عَادَاهُ وَ وَالِ مَنْ وَالاَهُ. روََاهُ أحَْمَدُ هُم مِنَ نفَْسِهِ؟ قَالُوَا : بَلَی، قَالَ : فَمَنْ کُنْتُ مَوْلاَهُ فَإِن عَليِا مَوْلاَهُ، اللّٰ

نُنِ الْکُبْرَی وَالطبَراَنيِ فِی الْمُعْجَمِ الْکَبِْرِ. فِي الس هَقِيَْوَالْب

ہوئ زید بن ارقم رضی اللہ عنہ کو یہ کہت ں نں کہ مہ حضرت میمون ابو عبد االله رضی اللہ عنہ بیان کرت’’
سنا : ہم حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ک ساتھ ایک وادی۔ . جس وادئ خم کہا جاا تھا۔ . مں
اتُرے۔ پس آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن نماز کا حکم دیا اور سخت گری مں جماعت کروائی۔ پھر ہمں

لئ ک بچان ی سی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم کو سورج کی گرخطبہ ارشاد فرمایا درآنحالیکہ حضور ن
درخت ر کڑا لٹکا کر سایہ کیا گیا۔ آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن فرمایا : ’’کیا تم نہں جانت یا (اس بات کی)

گواہی نہں دیت کہ مں ہر مومن کی جان س قریب تر ہوں؟‘‘ لوگوں ن کہا : کوں نہں! آپ صلی اللہ علیہ
وآلہ وسلم ن فرمایا : ’’پس جس کا مں مولا ہوں اسُ کا علی مولا ہے، اے اللہ ! تو اسُ س عداوت رکھ جو اسِ
س عداوت رکھے اور اسُ دوست رکھ جواسِ دوست رکھے۔ اس حدیث کو امام احمد ن اپنی’’ مسند ‘‘مں اور

بیہقی ن ’’السنن الکبریٰ ‘‘مں اور طبرانی ن ’’المعجم الکبر‘‘ مں روایت کیا ہے۔‘‘

الحديث رقم ۲۷ : أخرجه أحمد بن حنبل في المسند، ۴ / ۳۷۲، والبهقي في السنن الکبریٰ، ۵ / ۱۳۱، والطبراني
في المعجم الکبر، ۵ / ۱۹۵، الحديث رقم : ۵۰۶۸، بسنده.

۲۸. عَنْ عَليِ رضی الله عنه أن النِي صلی الله عليه وآله وسلم قَالَ َوْمَ غَدِْرِ خُم : مَنْ کُنْتُ مَوْلاَهُ فَعَليِ مَوْلاَهُ.
روََاهُ أحَْمَدُ وَ الطبَراَنيِ فِي الْمُعْجَمِ الأْوَْسَطِ.

(خود) حضرت علی علیہ السلام س روایت ہے کہ حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن غدر خم ک دن
اور طبرانی ن ،ں مولا ہوں اسُ کا علی مولا ہے۔ اس حدیث کو امام احمد بن حنبل نفرمایا : ’’جس کا م

المعجم الاوسط مں روایت کیا ہے۔‘‘

الحديث رقم ۲۸ : أخرجه أحمد بن حنبل في المسند، ۱ / ۱۵۲، و الطبرانی في المعجم الاوسط، ۷ / ۴۴۸، الحديث
رقم : ۶۸۷۸، و الهيثی في مجمع الزوائد، ۹ / ۱۰۷، و أحمد بن حنبل في فضائل الصحابه، ۲ / ۷۰۵، الحديث رقم :
۱۲۰۶، و ابن ای عاصم في کاب السنه : ۶۰۴، الحديث رقم : ۱۳۶۹، و ابن عساکر في ارخ دمشق الکبر، ۴۵ : ۱۶۱،

۱۶۲، ۱۶۳، و ابن کثر في البدايه و النهايه، ۴ / ۱۷۱، وحسام الدن الهندی في کنز العمال، ۱۳ / ۷۷، ۱۶۸، الحديث
رقم : ۳۲۹۵۰، ۳۶۵۱۱.

عٍ ي طالب رضی الله عنه سَائلٌِ وَ هُوَ راَکِعٌ فِي تطََوِبْنِ أ ِارِ بْنِ يَاسِرٍ رضی الله عنه، يَقُوْلُ : وَقَفَ عَلَی عَلي ۲۹. عَنْ عَم
ائلَِ، فَأتیَ رسَُوْلَ االلهِ صلی الله عليه وآله وسلم فَأعْلَمَهُ ذَلکَِ، فَنَزلََتْ عَلَی النِي صلی الله فَنَزَعَ خَاتمََهُ فَأعْطَاهُ الس

لاَةَ وَ يُؤْتوُْنَ الزکَاةَ وَ هُمْ نَ يُقِيْمُوْنَ الصِْذنَ اٰمَنُوا الِْذمَا وَليُِکُمُ االلهُ وَ رسَُوْلُهُ وَ الِعليه وآله وسلم هَذِهِ الآيَةُ : (إن
! وَالِ مَنْ وَالاَهُ وَ هُم راَکِعُوْنَ) فَقَرأَهَا رسَُوْلُ االلهِ صلی الله عليه وآله وسلم ثمُ قَالَ : مَنْ کُنْتُ مَوْلاَهُ فَعَليِ مَوْلاَهُ، اللّٰ

عَادِ مَنْ عَادَاهُ. روََاهُ أحَْمَدُ وَالْحَاکِمُ وَ الطبَراَنيِ فِي الْمُعْجَمِ الأْوَْسَطِ.



’’حضرت عمار بن یاسر رضی اللہ عنہ س روایت ہے کہ ایک سائل حضرت علی رضی اللہ عنہ ک پاس آ کر کھڑا ہوا۔
آپ رضی اللہ عنہ نماز مں حالتِ رکوع مں تھے۔ اسُ ن آپ رضی اللہ عنہ کی انگوٹھی کھینچی۔ آپ رضی اللہ

عنہ ن انگوٹھی سائل کو عطا فرما دی۔ حضرت علی رضی اللہ عنہ رسولِ اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ک پاس
آئ اور آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم کو اسُ کی خبر دی۔ اس موقع ر آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ر یہ آیتِ

کریمہ نازل ہوئی : (ے شک تمہارا (مدد گار) دوست اللہ اور اسُ کا رسول ہی ہے اور (ساتھ) وہ ایمان وال ہں جو
نماز قائم کرت ہں اور زکوٰۃ ادا کرت ہں اور وہ (اللہ ک حضور عاجزی س) جھکن وال ہں) آپ صلی اللہ علیہ

وآلہ وسلم ن اس آیت کو ڑھا اور فرمایا : ’’جس کا مں مولا ہوں اسُ کا علی مولا ہے، اے اللہ! جو اسِ دوست
رکھے تو اسُ دوست رکھ اور جو اسِ س عداوت رکھے تو اسُ س عداوت رکھ۔ اس حدیث کوامام احمد بن

حنبل، امام حاکم اورامام طبرانی ن المعجم الکبر اورالمعجم الاوسط مں روایت کیاہے۔‘‘

الحديث رقم ۲۹ : أخرجه أحمد بن حنبل في المسند، ۱ : ۱۱۹ وفيه أيضا، ۴ / ۳۷۲، و الحاکم في المستدرک، ۳ /
۱۱۹، ۳۷۱، الحديث رقم : ۴۵۷۶، ۵۵۹۴، والطبرانی في المعجم الاوسط، ۷ / ۱۲۹، ۱۳۰، الحديث رقم : ۶۲۲۸، و
الطبرانی في المعجم الکبر، ۴ / ۱۷۴، الحديث رقم : ۴۰۵۳، و في، ۵ / ۱۹۵، ۲۰۳، ۲۰۴، الحديث رقم : ۵۰۶۸،

۵۰۶۹، ۵۰۹۲، ۵۰۹۷، و الطبرانی في المعجم الصغر، ۱ / ۶۵، و الهيثی في مجمع الزوائد، ۷ / ۱۷، و الهيثی في
موارد الظمآن : ۵۴۴، الحديث رقم : ۲۲۰۵، وخطيب البغدادی في ارخ بغداد، ۷ / ۳۷۷.

َنيِْ عَنْکَ بحَِدِيْثٍ فِيْ شَأْنِ عَليِ رضی ناً ليِ حَدَْخ َقَالَ : سَألَْتُ زَيْدَ بْنَ أرَْقَمَ، فَقُلْتُ لَهُ : أن ، ۳۰. عَنْ عَطِيَةَ الْعَوْفِي
، فَأناَ أحُِب أنَ أسَْمَعَهُ مِنْکَ، فَقَالَ : إنِکُمْ مَعْشَرُ أهَْلِ الْعِراَقِ فِيْکُمْ مَا فِيْکُمْ، فَقُلْتُ لَهُ : لَيْسَ رِ خُمِْوْمَ غَدَ الله عنه

عَلَيْکَ مِني بَأْسٌ، فَقَالَ : نعََمْ، کُنا باِلْجَحْفَةِ، فَخَرَجَ رسَُوْلُ االلهِ صلی الله عليه وآله وسلم إلَِيْنَا ظُهْراً وَ هُوَ أخَِذٌ
بعَِضَدِ عَليِ رضی الله عنه فَقَالَ : يَا أَُهَا الناسُ! ألََسْتمُْ تعَْلَمُوْنَ أنَيِّ أوَْلٰی باِلْمُؤْمِنِْنَ مِنْ أنَْفُسِهِمْ؟ قَالُوْا : بَلٰی، قَالَ :
! وَالِ مَنْ وَالاَهُ وَ عَادِ مَنْ عَادَاهُ؟ فَقَالُ : إنِمَا أخُْبرِکَُ هُممَوْلاَهُ، قَالَ : فَقُلْتُ لَهُ : هَلْ قَالَ : الل ِفَمَنْ کُنْتُ مَوْلاَهُ فَعَلي

کَمَا سَمِعْتُ. روََاهُ أحَْمَدُ وَالطّبَراَنيِ فِي المُعْجَمِ الْکَبِْرِ.

’’حضرت عطیہ عوفی رضی اللہ عنہ س روایت ہے، وہ کہت ہں کہ مں ن زید بن ارقم س وچھا : مرا ایک
داماد ہے جو غدر خم ک دن حضرت علی رضی اللہ عنہ کی شان مں آپ کی روایت س حدیث بیان کرا ہے۔

مں چاہا ہوں کہ اس حدیث کو آپ س (براہِ راست) سنوں۔ زید بن ارقم ن کہا : تم اہلِ عراق ہو تمہاری عادتں
انہوں ن (ر اس) گی۔ ں پہنچں کوئی اذیت نہانہ ری طرف سکہا کہ م ان س ں نں مبارک ہوں۔ متمہ

کہا : ہم جحفہ ک مقام ر تھے کہ ظہر ک وقت حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم حضرت علی رضی اللہ
عنہ کا بازو تھام ہوئ باہر تشریف لائ۔ آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن فرمایا : ’’اے لوگو! کیا تمہں علم نہں
ں! آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم نوں نہکہا : ک بھی قریب تر ہوں؟‘‘ انہوں ن ں مومنوں کی جانوں سکہ م
فرمایا : ’’جس کا مں مولا ہوں اس کا علی مولا ہے۔‘‘ عطیہ ن کہا : مں ن مزید وچھا : کیا آپ صلی اللہ علیہ
تو بھی دوست رکھ اور جو اسِ س ُیہ بھی ارشاد فرمایا : ’’اے اللہ! جو علی کو دوست رکھے اس وآلہ وسلم ن

عداوت رکھے اسُ س تو بھی عداوت رکھ؟‘‘ زید بن ارقم ن کہا : مں ن جو کچھ سنا تھا وہ تمہں بیان کر دیا
ہے۔ اس حدیث کو امام احمد اور طبرانی ن روایت کیا ہے۔‘‘

الحديث رقم ۳۰ : أخرجه احمد بن حنبل فی المسند، ۴ / ۳۶۸، و الطبرانی فی المعجم الکبر، ۵ / ۱۹۵، الحديث



رقم : ۵۰۷۰.

۳۱. عَنْ أِي الطفَْلِ، قَالَ : جَمَعَ عَليِ رضی الله عنه الناسَ فِي الرحْبَةِ، ثمُ قَالَ لَهُمْ : أنْشُدُ االلهَ کُل امْرِئٍ مُسْلمٍِ
ا قَامَ، فَقَامَ َلاَثوُْنَ مِنَ الناسِ، وَ قَالَ مَا سَمِعَ لَم رِ خُمِْوْمَ غَدَ ُسَمِعَ رسَُوْلَ االلهِ صلی الله عليه وآله وسلم يَقُوْل

أبُوْنعَُيْمٍ : فَقَامَ ناَسٌ کَثِْرٌ فَشَهِدُوْا حِْنَ أخَذَهُ بيَِدِهِ، فَقَالَ للِناسِ : أتعَْلَمُوْنَ أني أوْلَی باِلْمُؤْمِنِْنَ مِنْ أنْفُسِهِمْ؟ قَالُوْا
وَالِ مَنْ وَالاَهُ وَ عَادِ مَنْ عَادَاهُ، قَالَ فَخَرجِْتُ وَ کَأن ! هُم : نعََمْ، يَا رسَُوْلَ االلهِ! قَالَ : مَنْ کُنْتُ مَوْلاَهُ فَهَذَا مَوْلاَهُ، اللّٰ
فِي نفَْسِيْ شَيْئًا فَلَقَيْتُ زَيْدَ بْنَ أرْقَمَ فَقُلْتُ لَهُ : إنِي سَمِعْتُ عَليِا رضی الله عنه يَقُوْلُ کَذَا وَ کَذَا، قَالَ فَمَا ُنْکِرُ قَدْ

سَمِعْتُ رسَُوْلَ االله صلی الله عليه وآله وسلم يَقُوْلُ ذَلکَِ لَهُ. روََاهُ ابْنُ حِبانَ وَ أحَْمَدُ وَالْحَاکِمُ.

’’ابوطفل س روایت ہے کہ حضرت علی رضی اللہ عنہ ن لوگوں کو ایک کھلی جگہ (رحبہ) مں جمع کیا، پھر انُ
س فرمایا : مں ہر مسلمان کو اللہ کی قسم دے کر وچھا ہوں کہ جس ن رسولِ اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ

وسلم کو غدرخم ک دن (مرے متعلق) کچھ فرمات ہوئ سنا ہے وہ کھڑا ہو جائ۔ اس ر تیس (۳۰) افراد کھڑے
ہوئ جبکہ ابونعیم ن کہا کہ کثر افراد کھڑے ہوئ اور انُہوں ن گواہی دی کہ (ہمں وہ وقت یاد ہے) جب حضور

نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن آپ کا ہاتھ پکڑ کر لوگوں س فرمایا : ’’کیا تمہں اس کا علم ہے کہ مں
کہا : ہاں، یا رسول االله! پھر آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن قریب تر ہوں؟‘‘ سب ن ن کی جانوں سمؤمن

فرمایا : ’’جس کا مں مولا ہوں اسُ کا یہ (علی) مولا ہے، اے اللہ! تو اسُ دوست رکھ جو اسِ دوست رکھے اور
تو اسُ س عداوت رکھ جو اسِ س عداوت رکھے۔‘‘ راوی کہت ہں کہ جب مں وہاں س نکلا تو مرے دل مں

کچھ شک تھا۔ اسی دوران مں زید بن ارقم رضی اللہ عنہ س ملا اور انُہں کہا کہ مں ن حضرت علی رضی اللہ
عنہ کو اس طرح فرمات ہوئ سنا ہے۔ (اس ر) زید بن ارقم رضی اللہ عنہ ن کہا : تو کیس انکار کرا ہے جبکہ

متعلق ایسا ہی فرمات ی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم کو حضرت علی رضی اللہ عنہ کخود حضور ن ں نم
ہوئ سنا ہے؟ اس حدیث کو ابن حبان، احمد بن حنبل اور حاکم ن روایت کیا ہے۔‘‘

الحديث رقم ۳۱ : أخرجه ابن حبان في الصحح، ۱۵ / ۳۷۶، الحديث رقم : ۶۹۳۱، و أحمد بن حنبل في المسند، ۴
/ ۳۷۰، و أحمد بن حنبل، فضائل الصحابه، ۲ : ۶۸۲، رقم : ۱۱۶۷، و الحاکم في المستدرک، ۳ / ۱۰۹، الحديث رقم :

۴۵۷۶، و البزار في المسند، ۲ / ۱۳۳، و الهيثی في مجمع الزوائد، ۹ / ۱۰۴، و ابن ای عاصم في کاب السنه :
۶۰۳، الحديث رقم : ۱۳۶۶، و البهقی في السنن الکبریٰ، ۵ / ۱۳۴، و محب الدن أحمد الطبری في الرياض النضرة
فی مناقب العشره، ۳ / ۱۲۷، و ابن عساکر في ارخ دمشق الکبر، ۴۵ / ۱۵۶، و ابن کثر في البدايه والنهايه، ۵ /

.۴۶۱ ،۴۶۰

لاَمُ عَلَيْکَ يَا مَوْلاَناَ! قَالَ : کَيْفَ حْبَةِ فَقَالُوْا : السرضی الله عنه باِلر ِ۳۲. عَنْ رِيَاحِ بْنِ الْحَارثِِ قَالَ : جَاءَ رهِْطٌ إلَِی عَلي
أکُوْنُ مَوْلاَکُمْ وَأنْتمُْ قَوْمٌ عَربٌَ؟ قَالُوْا : سَمِعْنَا رسَُوْلَ االلهِ صلی الله عليه وآله وسلم َوْمَ غَدِْرِ خُم يَقُوْلُ : مَنْ کُنْتُ

ا مَضَوْا تبَعِْتهُُمْ فَسَألْتُ مَنْ هَؤُلاًءِ؟ قَالُوْا : نفََرٌ مِنَ الأْنْصَارِ فِْهِمْ أبَُوْ أَُوْبَ هَذَا مَوْلاَهُ، قَالَ رِيَاحُ : فَلَم مَوْلاَهُ فَإِن
. روََاهُ أحَْمَدُ وَ الطبَراَنيِ فِي الْمُعْجَمِ الْکَبِْرِ. الأْنَْصَارِي

’’حضرت ریاح بن حارث س روایت ہے کہ ایک وفد ن حضرت علی رضی اللہ عنہ س ملاقات کی اور کہا : اے
ہمارے مولا! آپ ر سلامتی ہو۔ حضرت علی رضی اللہ عنہ ن وچھا : مں کیس آپ کا مولا ہوں حالانکہ آپ تو



قومِ عرب ہں (کسی کو جلدی قائد نہں مانت)۔ انُہوں ن کہا : ہم ن حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم
کہا : جب وہ لوگ چل ے شک اس کا یہ (علی) مولا ہے۔‘‘ حضرت ریاح ن ں مولا ہوںسنا ہے : ’’ جس کا م س
گئ تو مں ن ان س جا کر وچھا کہ وہ کون لوگ ہں؟ انہوں ن کہا کہ انصار کا ایک وفد ہے‘ ان مں حضرت
ابواوب انصاری رضی اللہ عنہ بھی ہں۔ اس حدیث کو امام احمد بن حنبل ن اور طبرانی ن المعجم الکبر مں

روایت کیا ہے۔‘‘

الحديث رقم ۳۲ : أخرجه أحمد بن حنبل في المسند، ۵ / ۴۱۹، و الطبرانی في المعجم الکبر، ۴ : ۱۷۳، ۱۷۴،
الحديث رقم : ۴۰۵۲، ۴۰۵۳، و ابن ای شيبه في المصنف، ۱۲ / ۶۰، الحديث رقم : ۱۲۱۲۲، و أحمد بن حنبل في

فضائل الصحابه، ۲ / ۵۷۲، الحديث رقم : ۹۶۷، و الهيثی في مجمع الزوائد، ۹ / ۱۰۳، ۱۰۴، و محب طبری
فيالرياض النضره فی مناقب العشره، ۲ / ۱۶۹، و محب الدن الطبری في الرياض النضره فی مناقب العشره، ۳ /

۱۲۶، و ابن کثر في البدايه و النهايه، ۴ / ۱۷۲، و ابن کثر في البدايه والنهايه، ۵ / ۴۶۲.

فَرِ فَقَالَ : حْبَةِ إذِْ جَاءَ رجَُلٌ وَ عَلَيْهِ أثَْرُ السرضی الله عنه جَالسٌِ فِي الر ِ۳۳. عَنْ رِيَاحِ بنِ الْحَارثِِ قَالَ : بَيْنَا عَلی
لاَمُ عَلَيْکَ يَا مَوْلاَيَ فَقِْلَ مَنْ هَذَا؟ قَالَ : أبَُوْأَُوْبَ الاْنَْصَارِي قَالَ : أبَُوْأَُوْبَ سَمِعْترَُسُوْلَ االلهِ صلی الله عليه وآله الَس

وسلم يَقُوْلُ : مَنْ کُنْتُ مَوْلاَهُ فَعَليِ مَوْلاَهُ. روََاهُ الطبَراَنيِ فِيْ الْمُعْجِمِ الْکَبِْرِ وابْنُ أِي شَيْبَةَ.

’’حضرت ریاح بن حارث رضی اللہ عنہ بیان کرت ہں کہ اس دوران جبکہ حضرت علی رضی اللہ عنہ صحن مں
تشریف فرما تھے ایک آدی آیا، اس ر سفر ک اثرات نمایاں تھے، اس ن کہا : السلام علیک اے مرے مولا!

وچھاگیا یہ کون ہے؟ آپ رضی اللہ عنہ ن فرمایا : ابو اوب انصاری ہں۔ حضرت ابو اوب انصاری رضی اللہ عنہ
بیان کرت ہں کہ مں ن حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم کو فرمات ہوئ سنا کہ جس کا مں مولا
ہوں اس کا علی مولا ہے۔ اس حدیث کو امام طبرانی ن ’’المعجم الکبر‘‘ مں اور ابن ای شیبہ ن روایت کیا

ہے۔‘‘

الحديث رقم ۳۳ : أخرجه الطبرانی في المعجم الکبر، ۴ / ۱۷۳، الحديث رقم : ۴۰۵۲، ۴۰۵۳، و ابن اي شيبة في
المصنف، ۶ / ۳۶۶، الحديث رقم : ۳۲۰۷۳، والنيسابوری فی شرف المصطفی، ۵ : ۴۹۵

۳۴. عَنْ زَيْدِ بْنِ أرْقَمَ، قَالَ اسْتشَْهَدَ عَليِ الناسَ، فَقَالَ : أنْشُدُ االلهَ رجَُلاً سَمِعَ النِي صلی الله عليه وآله وسلم يَقُوْلُ
! وَالِ مَنْ وَالاَهُ، وَ عَادِ مَنْ عَادَاهُ، قَالَ : فَقَامَ سِةَ عَشَرَ رجَُلاً، فَشَهِدُوْا هُم ! مَنْ کُنْتُ مَوْلاَهُ، فَعَليِ مَوْلاَهُ، اللّٰ هُم : اللّٰ

روََاهُ أحَْمَدُ وَ الطبَراَنيِ فِي الْمُعْجَمِ الْکَبِْرِ.

گواہی طلب کرت لوگوں س روایت ہے کہ حضرت علی رضی اللہ عنہ ن حضرت زید بن ارقم رضی اللہ عنہ س’’
ہوئ کہا کہ مں تمہں قسم دیا ہوں جس ن نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم کو یہ فرمات ہوئ سنا : ’’اے

اللہ! جس کا مں مولا ہوں، اسُ کا علی مولا ہے، اے اللہ! تو اسُ دوست رکھ جو اسِ دوست رکھے اور تو اسُ
س عداوت رکھ جو اسِ س عداوت رکھے۔‘‘ پس اس (موقع) ر سولہ (۱٦) آدموں ن کھڑے ہو کر گواہی دی۔ اس

حدیث کو امام احمد بن حنبل اور طبرانی ن روایت کیا ہے۔‘‘

الحديث رقم ۳۴ : أخرجه أحمد بن حنبل في المسند، ۵ / ۳۷۰، و الطبرانی في المعجم الکبر، ۵ / ۱۷۱، الحديث



رقم : ۴۹۸۵، و الهيثی في مجمع الزوائد، ۹ / ۱۰۶، و محب الدن أحمد الطبری في ذخائر العقی فی مناقب ذوی
القری : ۱۲۵، ۱۲۶ وأيضا في الرياض النضره فی مناقب العشره، ۳ / ۱۲۷، و ابن کثر في البدايه والنهايه، ۵ / ۴۶۱.

۳۵. عَنْ زاَذَانَ بْنِ عُمَرَ قَالَ : سَمِعْتُ عَليِا رضی الله عنه فِي الرحْبَةِ وَهُوَ يَنْشُدُ الناسَ : مَنْ شَهِدَ رسَُوْلَ االلهِ صلی
الله عليه وآله وسلم وْمَ غَدِْرِ خُم وَ هُوَ يَقُوْلُ مَا قَالَ، فَقَامَ َلاََةَ عَشَرَ رجَُلاً فَشَهِدُوْا أنهُمْ سَمِعُوْا رسَُوْلَ االلهِ صلی

الله عليه وآله وسلم وَهُوَ يَقُوْلُ : مَنْ کُنْتُ مَوْلاَهُ فَعَليِ مَوْلاَهُ. روََاهُ أحَْمَدُ وَ الطبَراَنيِ فِي الْمُعْجَمِ الأْوْسَطِ.

’’حضرت زاذان بن عمر س روایت ہے، آپ بیان کرت ہں کہ مں ن حضرت علی رضی اللہ عنہ کو مجلس مں
لوگوں س حلفاً یہ وچھت ہوئ سنا : کس ن حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم کو غدر خم ک دن
کچھ فرمات ہوئ سنا ہے؟ اس ر ترہ (۱۳) آدی کھڑے ہوئ اور انہوں ن تصدق کی کہ انہوں ن حضور نی

اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم کو یہ فرمات ہوئ سنا : ’’جس کا مں مولا ہوں اسُ کا علی مولا ہے۔ اس کو امام
احمد بن حنبل اور طبرانی ن المعجم الاوسط مں روایت کیا ہے۔‘‘

الحديث رقم ۳۵ : أخرجه أحمد بن حنبل في المسند، ۱ / ۸۴، و الطبرانی في المعجم الاوسط، ۳ / ۶۹، الحديث
رقم : ۲۱۳۱، و أحمد بن حنبل في فضائل الصحابه، ۲ / ۵۸۵، الحديث رقم : ۹۹۱، و الهيثی في مجمع الزوائد، ۹ /

۱۰۷، و ابن ای عاصم في کاب السنه : ۶۰۴، الحديث رقم : ۱۳۷۱، و البهقی في السنن الکبریٰ، ۵ / ۱۳۱، و أبو
نعیم في حلية الاولياء و طبقات الاصفياء، ۵ / ۲۶، و ابن کثر في البدايه والنهايه، ۵ / ۴۶۲، و حسام الدن الهندی

في کنز العمال، ۱۳ / ۱۵۸، الحديث رقم : ۳۶۴۸۷.

۳۶. عَنْ عَبْدِ الرحْمَنِ بْنِ أِي لَيْلٰی قَالَ : شَهِدْتُ عَليِا رضی الله عنه فِي الرحْبَةِ يَنْشُدُ الناسَ : أنْشُدُ االلهَ مَنْ سَمِعَ
ا قَامَ فَشَهِدَ، قَالَ عَبْدُ مَوْلاَهُ. لَم ِمَنْ کُنْتُ مَوْلاَهُ فَعَلي : رِ خُمِْوْمَ غَدَ ُرسَُوْلَ االلهِ صلی الله عليه وآله وسلم يَقُوْل

الرحْمَنِ : فَقَامَ إِْنَا عَشَرَ بَدَرِيا کَأني أنْظُرُ إلَِی أحَدِهِمْ، فَقَالُوْا : نشَْهَدُ أنا سَمِعْنَا رسَُوْلَ االلهِ صلی الله عليه وآله
هَاتهُُمْ؟ فَقُلْنَا : بَلَی، يَا رسَُوْلَ االلهِ، قَالَ نَ مِنْ أنْفُسِهِمْ وَ أزْوَاجِي أمِْألَسْتُ أوْلَی باِلْمُؤْمِن : رِ خُمِْوْمَ غَدَ ُوسلم يَقُوْل

! وَالِ مَنْ وَالاَهُ، وَ عَادِ مَنْ عَادَاهُ. روََاهُ أحَْمَدُ وَ أبَُوْيَعْلَی. هُم : فَمَنْ کُنْتُ مَوْلاَهُ فَعَليِ مَوْلاَهُ، اللّٰ

’’حضرت عبدالرحمٰن بن ای لیلیٰ رضی اللہ عنہ روایت کرت ہں کہ مں ن حضرت علی رضی اللہ عنہ کو وسع
میدان مں دیکھا، اسُ وقت آپ لوگوں س حلفاً وچھ رہے تھے کہ جس ن حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ

وسلم کو غدر خم ک دن ۔ ۔ ۔ جس کامں مولا ہوں، اسُ کا علی مولا ہے۔ ۔ ۔ فرمات ہوئ سنا ہو وہ کھڑا ہو کر
گواہی دے۔ عبدالرحمن ن کہا : اس ر بارہ (۱۲) بدری صحابہ کرام رضی اللہ عنھم کھڑے ہوئ، گویا مں انُ مں

ں کہ ہم نہ کہا : ہم گواہی دیت ایک کی طرف دیکھ رہا ہوں۔ ان (بدری صحابہ کرام رضی اللہ عنھم) ن س
ں مؤمنوں کی جانوں سسنا : ’’کیا م ہوئ دن یہ فرمات ر خم کرسولِ اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم کو غد
قریب تر نہں ہوں، اور مری بویاں انُ کی مائں نہں ہں؟‘ سب ن کہا : کوں نہں، یا رسول اللہ! اسِ ر آپ
صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن فرمایا : ’’جس کا مں مولا ہوں، اسُ کا علی مولاہے، اے اللہ! جو اسِ دوست رکھے
تو اسُ دوست رکھ اور جو اسِ س عداوت رکھے تو اسُ س عداوت رکھ۔ اس حدیث کوامام احمد بن حنبل اور

ابویعلی ن روایت کیا ہے۔‘‘

الحديث رقم ۳۶ : أخرجه أحمد بن حنبل في المسند، ۱ / ۱۱۹، و أبويعلی في المسند، ۱ / ۲۵۷، الحديث رقم : ۵۶۳،



و الطحاوی في مشکل الآار، ۲ / ۳۰۸، و المقدسی في الاحاديث المخاره، ۲ / ۸۰، ۸۱، الحديث رقم : ۴۵۸، و
خطيب بغدادی في ارخ بغداد، ۱۴ / ۲۳۶، و ابن عساکر في ارخ دمشق الکبر، ۴۵ / ۱۵۶، ۱۵۷، و ابن عساکر في

ارخ دمشق الکبر، ۴۵ / ۱۶۱، و محب الدن الطبری في الرياض النضره فی مناقب العشره، ۳ / ۱۲۸.

۳۷. عَنْ سَعِيْدِ بْنِ وَهْبٍ وَ عَنْ زَيْدِ بْنِ يَثِْعَ رضي االله عنهما قَالَ : نشََدَ عَليِ الناسَ فِي الرحْبَةِ مَنْ سَمِعَ رسَُوْلَ
االلهِ صلی الله عليه وآله وسلم يَقُوْلُ َوْمَ غَدِْرِ خُم إلاِ قَامَ. قَالَ : فَقَامَ مِنْ قِبَلِ سَعِيْدٍ سِةٌ وَ مِنْ قِبَلِ زَيْدٍ سِةٌ،
فَشَهِدُوْا أنهُمْ سَمِعُوْا رسَُوْلَ االلهِ صلی الله عليه وآله وسلم يَقُوْلُ لعَِليِ رضی الله عنه َوْمَ غَدِْرَ خُم : ألََيْسَ االلهُ
! وَالِ مَنْ وَالاَهُ وَ عَادِ مَنْ عَادَاهُ. روََاهُ هُم ! مَنْ کُنْتُ مَوْلاَهُ فَعَليِ مَوْلاَهُ، اللّٰ هُم أوْلَی باِلْمُؤْمِنِْنَ؟ قَالُوْا : بَلٰی قَالَ : اللّٰ

غِْرِ وَ ابْنُ أَِيْ شَيْبَةَ. فِي الْمُعْجَمِ الأْوَْسَطِ وَ الص ِبَراَنيأحَْمَدُ وَ الط

کھل ں کہ حضرت علی رضی اللہ عنہ نہ ع رضی االله عنہما روایت کرتحضرت سعید بن وہب اور زید بن یث’’
میدان مں لوگوں کو قسم دی کہ جس ن حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم کو غدر خم ک دن کچھ
اور چھ (٦) زید کی طرف س سعید کی طرف س (یآد) ں : چھہ ۔ راوی کہتسنا ہو کھڑا ہو جائ ہوئ فرمات
کھڑے ہوئ اور انُہوں ن گواہی دی کہ انُہوں ن حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم کو غدر خم ک دن

حضرت علی رضی اللہ عنہ ک حق مں یہ فرمات ہوئ سنا : ’’کیا اللہ مؤمنن کی جانوں س قریب تر نہں ہے؟‘‘
لوگوں ن کہا : کوں نہں! پھر آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن فرمایا : ’’اے اللہ! جس کا مں مولا ہوں اسُ کا

عداوت رکھ اور جو اسِ س دوست رکھے اور تو اسُ س ِدوست رکھ جو اس ُعلی مولا ہے، اے اللہ! تو اس
عداوت رکھے۔ اس حدیث کو امام احمد بن حنبل ن اپنی مسند مں’ طبرانی ن المعجم الاوسط اور المعجم

الصغر مں اور ابن ای شیبہ ن اپنی مصنف مں روایت کیا ہے۔‘‘

الحديث رقم ۳۷ : أخرجه أحمد بن حنبل في المسند، ۱ / ۱۱۸، والطبرانی في المعجم الأوسط، ۳ / ۶۹، ۱۳۴،
الحديث رقم : ۲۱۳۰، ۲۲۷۵، و الطبرانی في المعجم الصغر، ۱ / ۶۵، و ابن ای شيبه في المصنف، ۱۲ / ۶۷،

الحديث رقم : ۱۲۱۴۰، و النسائی في خصائص امر المؤمنن علی بن ای طالب : ۹۰، ۱۰۰، الحديث رقم / ۸۴، ۹۵، و
المقدسی في الاحاديث المخاره، ۲ / ۱۰۵، ۱۰۶، الحديث رقم : ۴۸۰، و الهيثی في مجمع الزوائد، ۹ / ۱۰۷، ۱۰۸، و

ابونعيم في حلية الأولياء و طبقات الاصفياء، ۵ / ۲۶، و ابن عساکر في ارخ دمشق الکبر، ۴۵ / ۱۶۰، و حسام
الدن الهندی في کنز العمال، ۱۳ / ۱۵۷، الحديث رقم : ۳۶۴۸۵.

۳۸. عَنْ أَِي إسِْحَاقَ، قَالَ : سَمِعْتُ سَعِيْدَ بْنَ وَهْبٍ، قَالَ : نشََدَ عَليِ رضی الله عنه الناسَ فَقَامَ خَمْسَةٌ أوْ سِةٌ مِنْ
أصْحَابِ النِي صلی الله عليه وآله وسلم فَشَهِدُوْا أن رسَُوْلَ االلهِ صلی الله عليه وآله وسلم قَالَ : مَنْ کُنْتُ مَوْلاَهُ

فَعَليِ مَوْلاَهُ. روََاهُ أحَْمَدُ.

’’ابو اسحاق س مروی ہے، وہ کہت ہں کہ مں ن سعید بن وہب کو یہ کہت ہوئ سنا : حضرت علی رضی اللہ
عنہ ن لوگوں س قسم لی جس ر پانچ (۵) یا چھ (٦) صحابہ ن کھڑے ہو کر گواہی دی کہ حضور نی اکرم صلی

ں مولا ہوں اسُ کا علی مولا ہے۔ اس حدیث کو احمد بن حنبل نفرمایا تھا : ’’جس کا م اللہ علیہ وآلہ وسلم ن
روایت کیا ہے۔‘‘

الحديث رقم ۳۸ : أخرجه أحمد بن حنبل في المسند، ۵ / ۳۶۶، و النسائی في خصائص امر المؤمنن علی بن



ای طالب رضی الله عنه : ۹۰، الحديث رقم : ۸۳، و أحمد بن حنبل في فضائل الصحابه، ۲ / ۵۹۸، ۵۹۹، الحديث
رقم : ۱۰۲۱، و المقدسی في الاحاديث المخاره، ۲ / ۱۰۵، الحديث رقم : ۴۷۹، و البهقی في السنن الکبریٰ، ۵ / ۱۳۱،

و الهيثی في مجمع الزوائد، ۹ / ۱۰۴، و ابن عساکر في ارخ دمشق الکبر، ۴۵ / ۱۶۰، و محب الدن الطبری في
الرياض النضره فی مناقب العشره، ۳ / ۱۲۷.

۳۹. عَنْ عُمَْرةََ بْنِ سَعْدٍ رضی الله عنه، أنهُ سَمِعَ عَليِا رضی الله عنه وَ هُوَ يَنْشُدُ فِي الرحْبَةِ : مَنْ سَمِعَ رسَُوْلَ االلهِ

صلی الله عليه وآله وسلم يَقُوْلُ : مَنْ کُنْتُ مَوْلاَهُ فَعَليِ مَوْلاَهُ؟ فَقَامَ سِةُ نفََرٍ فَشَهِدُوْا. روََاهُ الطبَراَنيِ فِي الْمُعْجَمِ
الأْوَْسَطِ.

’’عمرہ بن سعد س روایت ہے کہ انُہوں ن حضرت علی رضی اللہ عنہ کو کھل میدان مں قسم دیت ہوئ سنا
کہ کس ن حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم کو یہ فرمات ہوئ سنا ہے : جس کا مں مولا ہوں، اسُ کا
علی مولا ہے؟ تو (اسِ ر) چھ (٦) افراد ن کھڑے ہو کر گواہی دی۔ اس حدیث کوامام طبرانی ن المعجم الاوسط

مں روایت کیا ہے۔‘‘

الحديث رقم ۳۹ : أخرجه الطبرانی في المعجم الاوسط، ۳ / ۱۳۴، الحديث رقم : ۲۲۷۵، و الطبرانی في المعجم
الصغر، ۱ / ۶۴، ۶۵، و النسائی في خصائص امر المؤمنن علی بن ای طالب رضی الله عنه : ۸۹، ۹۱، الحديث رقم

: ۸۲، ۸۵، و الهيثميفي مجمع الزوائد، ۹ / ۱۰۸، و البهقی في السنن الکبری، ۵ / ۱۳۲، و ابن عساکر في ارخ
دمشق الکبر، ۴۵ / ۱۵۹، و مزی في تهذيب الکمال، ۲۲ / ۳۹۷، ۳۹۸

۴۰. عَنْ أِي الطفَْلِ عَنْ زَيْدِ بْنِ أرْقَمَ، قَالَ : نشََدَ عَليِ الناسَ : مَنْ سَمِعَ رسَُوْلَ االلهِ صلی الله عليه وآله وسلم
ِنَ مِنْ أنْفُسْهِمْ؟ قَالُوْا : بَلٰی، قَالَ : فَمَنْ کُنْتُ مَوْلاَهُ فَعَليِْألَسْتمُْ تعَْلَمُوْنَ أنيِ أوْلَی باِلْمُؤْمِن : رِ خُمِْوْمَ غَدَ ُيَقُوْل

! وَالِ مَنْ وَالاَهُ، وَ عَادِ مَنْ عَادَاهُ. فَقَامَ إِْنَا عَشَرَ رجَُلاً فَشَهِدُوْا بذَِلکَِ. روََاهُ الطبَراَنيِ فِي الْمُعْجَمِ هُم مَوْلاَهُ، اللّٰ
الأْوَْسَطِ.

لوگوں س ں کہ حضرت علی رضی اللہ عنہ نہ روایت کرت ل حضرت زید بن ارقم رضی اللہ عنہ سابو طف’’
حلفاً وچھا کہ تم مں س کون ہے جس ن حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم کو غدر خم ک دن یہ

فرمات ہوئ سنا ہو : ’’کیا تم نہں جانت کہ مں مؤمنوں کی جانوں س قریب تر ہوں؟ انُہوں ن کہا : کوں
ِں مولا ہوں اسُ کا علی مولا ہے، اے اللہ! جو اسفرمایا : جس کا م ں۔ آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ننہ

دوست رکھے تو بھی اسُ دوست رکھ، اور جو اسِ س عداوت رکھے تو اسُ س عداوت رکھ۔‘‘ (سیدنا علی رضی
اللہ عنہ کی اس گفگو ر) بارہ (۱۲) آدی کھڑے ہوئ اور انُہوں ن اس واقعہ کی شہادت دی۔ اس حدیث کوامام

طبرانی ن المعجم الاوسط مں روایت کیا ہے۔‘‘

الحديث رقم ۴۰ : أخرجه الطبرانی في المعجم الاوسط، ۲ / ۵۷۶، الحديث رقم : ۱۹۸۷، و الهيثی في مجمع
الزوائد، ۹ / ۱۰۶، و ابن عساکر في ارخ دمشق الکبر، ۴۵ / ۱۵۷، ۱۵۸، و محب الدن طبری في الرياض النضره فی

مناقب العشره، ۳ / ۱۲۷، و حسام الدن الهندی في کنز العمال، ۱۳ / ۱۵۷، الحديث رقم : ۳۶۴۸۵.

رَ نَِيٌ إلاِ نصِْفَ هُ لَنْ يُعَمَرُ أنِْطِيْفُ الْخَبأْنيِ اللَي قَدْ نبِاسُ إنهَا النَُفَقَالَ : يَا أ . . ارِي ۴۱. عَنْ حُذَيْفَةَ بْنِ أسَُيْدٍ الْغَف



عُمْرِ الذِيْ يَليِْهِ مِنْ قَبْلهِِ، وَ إنِي لأَظَُن أنَي ُوْشِکُ أنَْ أدُْعَی فَأجُِيْبُ، وَ إنِي مَسْؤُوْلٌ، وَ إنِکُمْ مَسْؤُوْلُوْنَ، فَمَاذَا أنَْتمُْ
ِراً، فَقَالَ : ألََيْسَ تشَْهَدُوْنَ أنَْ لاَ إلَِهَ إلاَْکَ قَدْ بَلَغْتَ وَ جَهَدْتَ وَ نصََحْتَ، فَجَزاَکَ االلهُ خَقَائلُِوْنَ؟ قَالُوْا : نشَْهَدُ أن

َالْبَعْثَ بَعْدَ الْمَوْتِ حَقٌ، وَ أن َوَ أن ، الْمَوْتَ حَق َهُ حَقٌ وَ ناَرهَُ حَقٌ، وَ أنَجَن َدًا عَبْدُهُ وَ رسَُوْلُهُ، وَ أن مُحَم َااللهُ، وَ أن
! إشْهَدْ، ثمُ قَالَ : يَا هُمااللهَ يَبْعَثُ مَنْ فِي الْقُبُوْرِ؟ قَالُوْا : بَلَی، نشَْهَدُ بذَِالکَِ، قَالَ : الل َهَا وَ أنِْاعَةَ آتيَِةٌ لاَ رَيْبَ ف الس

أَُهَا الناسُ! إنِ االلهَ مَوْلاَيَ وَ أنَاَ مَوْلَی الْمُؤْمِنِْنَ وَ أنَاَ أوَْلَی بهِِمْ مِنْ أنَْفُسِهِمْ، فَمَنْ کُنْتُ مَوْلاَهُ فَهَذَا مَوْلاَهُ يَعْنيِ عَليِا
! وَالِ مَنْ وَالاَهُ، وَ عَادِ مَنْ عَادَاهُ. ثمُ قَالَ : يَا أَُهَا الناسُ إنِي فَرطَُکُمْ وَ إنِکُمْ وَاردُِوْنَ عَلَی هُمرضی الله عنه . ألَل

نَ ترَدُِوْنَ عَلَيِْي سَائلُِکُمْ حِةٍ، وَ إن جُوْمِ قَدْحَانٌ مِنْ فِضنَ بُصْرَی وَ صَنْعَاءَ، فِيْهِ عَدَدَ النَْالْحَوْضِ، حَوْضٌ أعُْرضَُ مَا ب
عَنِ القَلَْنِ، فَانْظُروُْا کَيْفَ تخَُلفُوْنيِ فِْهِمَا، القَلُ الأْکَْبَرُ کَِابُ االلهِل سَبَبٌ طَرفَُهُ بيَِدِ االلهِ وَ طَرفَُهُ بأِيَْدِيْکُمْ

ردَِا عَلَيَ یمَا لَنْ يَنْقَضِيَا حَتَرُ أنِْطِيْفُ الْخَبأنَيِ اللَهُ قَدْ نبوا وَ لاَ تبُْدَلُوْا، وَ عِتْرتَيِ أهَْلُ بَيْتيِ، فَإِنفَاسْتمَْسِکُوْا بهِِ لاَ تضَِل
الْحَوْضَ. روََاهُ الطبَراَنيِ فِي الْمُعْجَمِ الْکَبِْرِ.

’’حضرت حذیفہ بن اسُید غفاری رضی اللہ عنہ س روایت ہے کہ آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن فرمایا : اے
لوگو! مجھے لطیف و خبر ذات ن خبر دی ہے کہ اللہ ن ہر نی کو اپن س پہل نی کی نصف عمر عطا فرمائی
اور مجھے گمان ہے مجھے (عنقریب) بلاوا آئ گا اور مں اسُ قبول کر لوں گا، اور مجھ س (مری ذمہ داروں
ہو؟ انہوں ن گا، (اس بابت) تم کیا کہت وچھا جائ (رے متعلقم) بھی گا اور تم س وچھا جائ (متعلق ک

کہا : ہم گواہی دیت ہں کہ آپ ن ہمں انتہائی جدوجہد ک ساتھ دن پہنچایا اور بھلائی کی باتں ارشاد
فرمائں، اللہ تعالیٰ آپ کو جزائ خر عطا فرمائ۔ آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن فرمایا : کیا تم اس بات کی

گواہی نہں دیت کہ اللہ ک سوا کوئی معبود نہں اور محمد اللہ ک بندے اور اس ک رسول ہں، جنت و دوزخ
حق ہں اور موت اور موت ک بعد کی زندگی حق ہے، اور قیامت ک آن مں کوئی شک نہں، اور اللہ تعالیٰ اہل
قبور کو دوبارہ اٹھائ گا؟ سب ن جواب دیا : کوں نہں! ہم ان سب کی گواہی دیت ہں۔ آپ صلی اللہ علیہ وآلہ
وسلم ن فرمایا : اے اللہ! تو گواہ بن جا، آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن فرمایا اے لوگو! بیشک اللہ مرا مولیٰ
ہے اور مں تمام مؤمنن کا مولا ہوں اور مں ان کی جانوں س قریب تر ہوں۔ جس کا مں مولا ہوں یہ اسُ کا

عداوت رکھے تو اسُ س دوست رکھ، جو اسِ س ُدوست رکھے تو اس ِیہ (علی) مولا ہے۔ اے اللہ! جو اس
عداوت رکھ۔ ’’اے لوگو! مں تم س پہل جان والا ہوں اور تم مجھے حوض ر ملو گ، یہ حوض بصرہ اور صنعاء
ک درمیانی فاصل س بھی زیادہ چوڑا ہے۔ اس مں ساروں ک برابر چاندی ک یال ہں، جب تم مرے پاس آؤ

گ مں تم س دو انتہائی اہم چزوں ک متعلق وچھوں گا، دیکھن کی بات یہ ہے کہ تم مرے یچھے ان
دونوں س کیا سلوک کرت ہو! پہلی اہم چز اللہ کی کاب ہے، جو ایک حیثیت س اللہ س تعلق رکھتی ہے اور

(حق س) نہ تھام لو تو گمراہ ہو گ مضبوطی س تعلق رکھتی ہے۔ تم اس بندوں س دوسری حیثیت س
منحرف، اور (دوسری اہم چز) مری عترت یعنی اہلِ بیت ہں (انُ کا دامن تھام لینا)۔ مجھے لطیف و خبر ذات
ن خبر دی ہے کہ بیشک یہ دونوں حق س نہں ہٹں گی یہاں ک کہ مجھے حوض ر ملں گی۔ اس حدیث

کوامام طبرانی ن ’’المعجم الکبر‘‘ مں روایت کیا ہے۔‘‘

الحديث رقم ۴۱ : أخرجه الطبرانی في المعجم الکبر، ۳ / ۱۸۰، ۱۸۱، الحديث رقم : ۳۰۵۲، و في ۳ / ۶۷، الحديث
رقم : ۲۶۸۳، و في ۵ / ۱۶۶، ۱۶۷، الحديث رقم : ۴۹۷۱، و الهيثی في مجمع الزوائد، ۹ / ۱۶۴، ۱۶۵، و حسام الدن

الهندی في کنزالعمال، ۱ / ۱۸۸، ۱۸۹، الحديث رقم : ۹۵۷، ۹۵۸، و ابن عساکر في ارخ دمشق الکبر، ۴۵ / ۱۶۶،



۱۶۷، و ابن کثر في البدايه والنهايه، ۵ / ۴۶۳.

ةُ الْوَدَاعِ، فَبَلَغْنَا ةٍ مَعَ رسَُوْلِ االلهِ صلی الله عليه وآله وسلم، وَ هِيَ حَج رٍ قَالَ : شَهِدْناَ الْمَوْسِمَ فِي حَجِْ۴۲. عَنْ جَر
لاَةَ جَامِعَةٌ، فَاجْتمََعْنَا الْمُهَاجِروُْنَ وَالأْنَْصَارُ، فَقَامَ رسَُوْلُ االلهِ صلی الله عليه فَنَادَی : الص ، رُ خُمِْمَکَاناً يُقَالُ لَهُ غَد

َمَهْ؟ قَالُوْا : وَ أن ُااللهُ؟ قَالَ : ثم ِاسُ! بمَِ تشَْهَدُوْنَ؟ قَالُوْا : نشَْهَدُ أنَْ لاَ إلَِهَ إلاهَا النَُوآله وسلم وَسْطَنَا، فَقَالَ : أ
دًا عَبْدُهُ وَ رسَُوْلُهُ، قَالَ : فَمَنْ وَليُِکُمْ؟ قَالُوْا : االلهُ وَ رسَُوْلُهُ مَوْلاَناَ، قَالَ : مَنْ وَليُِکُمْ؟ ثمُ ضَربََ بيَِدِهِ إلَِی عَضْدِ مُحَم

! هُمهَذَا مَوْلاَهُ، الل رضی الله عنه، فَأقََامَهُ فَنَزَعَ عَضْدَهُ فَأخََذَ بذِِراَعَيْهِ، فَقَالَ : مَنْ يَکُنِ االلهُ وَ رسَُوْلُهُ مَوْلَيَاهُ فَإِن ِعَلي
! مَنْ أحََبهُ مِنَ الناسِ فَکُنْ لَهُ حَبيِْبًا، وَمَنْ أبَْغَضَهُ فَکُنْ لَهُ مُبْغِضًا روََاهُ هُموَالِ مَنْ وَالاَهُ، وَ عَادِ مَنْ عَادَاهُ، الل

الطبَراَنيِ فِي الْمُعْجَمِ الْکَبِْرِ.

’’حضرت جرر رضی اللہ عنہ س روایت ہے کہ ہم حج الوداع ک موقع رحضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ
وسلم ک ساتھ تھے، ہم ایک ایسی جگہ پہنچ جس غدر خم کہت ہں۔ نماز باجماعت ہون کی ندا آئی تو

سارے مہاجرن و انصار جمع ہو گئ۔ پھر حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ہمارے درمیان کھڑے ہوئ اور
خطاب فرمایا : اے لوگو! تم کس چز کی گواہی دیت ہو؟ انہوں ن کہا : ہم گواہی دیت ہں کہ اللہ ک سوا کوئی
معبود نہں۔ آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن فرمایا : پھر کس کی؟ انہوں ن کہا : بیشک محمد صلی اللہ علیہ
فرمایا : تمہارا ولی کون ہے؟ انہوں ن ں۔ آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم نبندے اور رسول ہ وآلہ وسلم اس ک
کہا : اللہ اور اس کا رسول صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم۔ پھر فرمایا : تمہارا ولی اور کون ہے؟ تب آپ صلی اللہ علیہ

وآلہ وسلم ن حضرت علی رضی اللہ عنہ کو بازو س پکڑ کر کھڑا کیا اور (حضرت علی رضی اللہ عنہ ک) دونوں بازو
تھام کر فرمایا : ’’اللہ اور اسُ کا رسول جس ک مولا ہں اسُ کا یہ (علی) مولا ہے، اے اللہ! جو علی کو دوست

رکھے تو اسُ دوست رکھ (اور) جو اسِ (علی) س عداوت رکھے تو اسُ س عداوت رکھ، اے اللہ! جو اسِ محبوب
بغض رکھ۔ اس حدیث کوامام طبرانی ن بغض رکھے تو اسُ س محبوب رکھ اور جو اسِ س ُرکھے تو اس

’’المعجم الکبر‘‘ مں روایت کیا ہے۔‘‘

الحديث رقم ۴۲ : أخرجه الطبرانی في المعجم الکبر، ۲ / ۳۵۷، الحديث رقم : ۲۵۰۵، و الهيثی في مجمع
الزوائد، ۹ / ۱۰۶، و حسام الدن الهندی في کنزالعمال، ۱۳ / ۱۳۸، ۱۳۹، الحديث رقم : ۳۶۴۳۷، و ابن عساکر في

ارخ دمشق الکبر، ۴۵ / ۱۷۹.

، فَقَالَ : مَنْ رِ خُمِْوْمَ غَدَ وَ زَيْدِ بْنِ أرْقَمَ قَالاَ : خَطَبَ رسَُوْلُ االلهِ صلی الله عليه وآله وسلم ۴۳. عَنْ عَمَروٍ ذِيْ مُر
! وَالِ مَنْ وَالاَهُ وَ عَادِ مَنْ عَادَاهُ، وَ انْصُرْ مَنْ نصََرهَُ وَ أعِنْ مَنْ أعَانهَُ. روََاهُ الطبَراَنيِ فِي هُممَوْلَهُ، الل ِکُنْتُ مَوْلاَهُ فَعَلي

الْمُعْجَمِ الْکَبِْرِ.

’’عمرو ذی مر اور زید بن ارقم س روایت ہے کہ حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن غدر خم ک مقام
ر خطاب فرمایا۔ آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن فرمایا : جس کا مں مولا ہوں اسُ کا علی مولا ہے، اے اللہ! جو

اسِ دوست رکھے تو اسُ دوست رکھ اور جو اس س عداوت رکھے تو اسُ س عداوت رکھ، اور جو اسِ کی
نصرت کرے اسُ کی تو نصرت فرما، اور جو اسِ کی اعِانت کرے تو اسُ کی اعِانت فرما۔ اس حدیث کوامام طبرانی

ن المعجم الکبر مں روایت کیا ہے۔‘‘



الحديث رقم ۴۳ : أخرجه الطبرانی في المعجم الکبر، ۵ / ۱۹۲، الحديث رقم : ۵۰۵۹، و النسائی في ’خصائص امر
المؤمنن علی بن ای طالب رضی الله عنه، : ۱۰۰، ۱۰۱، الحديث رقم : ۹۶، و الهيثی في مجمع الزوائد، ۹ / ۱۰۴، ۱۰۶،

و ابن کثر في البدايه والنهايه، ۴ / ۱۷۰، وحسام الدن الهندی في کنزالعمال، ۱۱ / ۶۰۹، الحديث رقم : ۳۲۹۴۶.

۴۴. عَنْ عُمَْرِ بْنِ سَعْدٍ أن عَليِا جَمَعَ الناسَ فِي الرحْبَةِ وَ أناَ شَاهِدٌ، فَقَالَ : أنْشُدُ االلهَ رجَُلاً سَمِعَ رسَُوْلَ االلهِ صلی
الله عليه وآله وسلم يَقُوْلُ : مَنْ کُنْتُ مَوْلاَهُ فَعَليِ مَوْلاَهُ، فَقَامَ ثمََانيَِةَ عَشَرَ رجَُلاً فَشَهِدُوا أنهُمْ سَمِعُوْا النَِي صلی

الله عليه وآله وسلم يَقُوْلُ : ذَالکَِ. روََاهُ الهيثي.

ں یہ قسم دیتمیدان م حضرت علی رضی اللہ عنہ کو کھل روایت ہے کہ انہوں ن ر بن سعد سحضرت عم’’
ہوئ سنا کہ کس ن حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم کو یہ فرمات سنا ہے کہ جس کا مں مولا ہوں

اسُ کا علی مولا ہے؟ تو اٹھارہ (۱۸) افراد ن کھڑے ہو کر گواہی دی۔ اس حدیث کو ہیثی ن روایت کیا ہے۔‘‘

الحديث رقم ۴۴ : أخرجه الهيثی في مجمع الزوائد، ۹ / ۱۰۸، و قال رواه الطبراني و أسناده حسن، و ابن عساکر
في ارخ دمشق الکبر، ۴۵ / ۱۵۸، و ابن کثر في البدايه والنهايه، ۴ / ۱۷۱، و فيه ۵ / ۴۶۱، و حسام الدن الهندی

في کنز العمال، ۱۳ / ۱۵۴، ۱۵۵، الحديث رقم : ۳۶۴۸۰.

ةِ الْوِدَاعِ وَ نزَلََ ا رجََعَ رسَُوْلُ االلهِ صلی الله عليه وآله وسلم مِنْ حَج ۴۵. عَنْ زَيْدِ بْنِ أرْقَمَ رضی الله عنه قَالَ : لَم
، أمَرَ بدَِوْحَاتٍ، فَقُمْنَ، فَقَالَ : کَأني قَدْ دُعِيْتُ فَأجَبْتُ، إنِيْ قَدْ ترَکَْتُ فِيْکُمُ القَلَْنِ، أحَدُهُمَا أکْبَرُ مِنَ الآْخَرِ رَ خُمِْغَد

ِقَالَ : إن ُالْحَوْضَ. ثم ردَِا عَلَيَ یقَا حَتهُمَا لَنْ يَتفََرهِمَا، فَإِنِْابُ االلهِ تعََالٰی، وَعِتْرتَيِْ، فَانْظُروُْا کَيْفَ تخُْلفُِوْنيِْ فَِک :
! وَالِ مَنْ وَالاَهُ وَ هُم ن کُنْتُ مَوْلاَهُ فَهَذَا وَليُِهُ، اللّٰ ، فَقَالَ : مَْ َِأخَذَ بيَِدِ عَلي ُمُؤْمِنٍ. ثم االلهَ عزوجل مَوْلاَيَ وَ أناَ مَوْلَی کَل

عَادِ مَنْ عَادَاهُ. روََاهُ الْحَاکِمُ.

يْخَْنِ. حٌ عَلٰی شَرْطِ الشِْوَ قَالَ هَذَا حَدِيْثٌ صَح

’’حضرت زید بن ارقم رضی اللہ عنہ س روایت ہے کہ جب حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم حج الوداع
س واپس تشریف لائ اور غدر خم ر قیام فرمایا۔ آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن سائبان لگان کا حکم دیا،

وہ لگا دیئ گئ۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن فرمایا : ’’مجھے لگا ہے کہ عنقریب مجھے (وصال کا) بلاوا
آن کو ہے، جس مں قبول کر لوں گا۔ تحقق مں تمہارے درمیان دو اہم چزں چھوڑ کر جارہا ہوں، جو ایک

دوسرے س بڑھ کر اہمیت کی حامل ہں : ایک اللہ کی کاب اور دوسری مری عترت۔ اب دیکھنا یہ ہے کہ مرے
بعد تم ان دونوں ک ساتھ کیا سلوک روا رکھت ہو اور یہ دونوں ایک دوسرے س جدا نہ ہوں گی، یہاں ک کہ

حوضِ کوثر ر مرے سامن آئں گی۔‘‘ پھر فرمایا : ’’ے شک اللہ مرا مولا ہے اور مں ہر مومن کا مولا ہوں۔‘‘ پھر
ِں مولا ہوں، اسُ کا یہ ولی ہے، اے اللہ! جو اسحضرت علی رضی اللہ عنہ کا ہاتھ پکڑ کر فرمایا : ’’جس کا م

(علی کو) دوست رکھے اسُ تو دوست رکھ اور جو اسِ س عداوت رکھے اسُ س تو بھی عداوت رکھ۔‘‘ اس
حدیث کو امام حاکم ن روایت کیا ہے اور وہ فرمات ہں کہ یہ حدیث امام بخاری اور امام مسلم کی شرائط ر

صحح ہے۔‘‘

الحديث رقم ۴۵ : أخرجه الحاکم فی المستدرک، ۳ / ۱۰۹، الحديث رقم : ۴۵۷۶، والنسائی فی السنن الکبریٰ، ۵ /



۴۵، ۱۳۰، الحديث رقم : ۸۱۴۸، ۸۴۶۴، والطبرانی فی المعجم الکبر، ۵ / ۱۶۶، الحديث رقم : ۴۹۶۹.

۴۶. عنِ ابْنِ وَاِلَةَ أنهُ سَمِعَ زَيْدَ بْنَ أرْقَمَ، يَقُوْلُ : نزَلََ رسَُوْلُ االلهِ صلی الله عليه وآله وسلم بَْنَ مَکةَ وَ الْمَدِيْنَةِ عِنْدَ
جَراَتِ، ثمُ راَحَ رسَُوْلُ االلهِ صلی الله عليه وآله وسلم اسُ مَا تحَْتَ الشسَ النشَجَراَتٍ خَمْسٍ دَوْحَاتٍ عِظَامٍ، فَکَن

عَشِيَةً، فَصَلی، ثمُ قَامَ خَطِيْباً فَحَمِدَ االلهَ وَ أْنَی عَلَيْهِ وَ ذَکَرَ وَ وَعَظَ، فَقَالَ : مَا شَاءَ االلهُ أنْ يَقُوْلَ : ثمُ قَالَ : أُهَا
الناسُ! إنِي َارکٌِ فِيْکُمْ أمْرَْنِ، لَنْ تضَِلوْا إنِِ اتبَعْتمَُوْهُمَا، وَ هُمَا کَِابُ االلهِ وَ أهْلُ بَيْتيِ عِتْرتَيِ، ثمُ قَالَ : أتعَْلَمُوْنَ

أني أوْلٰی باِلْمُؤْمِنِْنَ مِنْ أنْفُسِهُمْ؟ َلاثََ مَراتٍ، قَالُوْا : نعََمْ، فَقَالَ رسَُوْلُ االلهِ صلی الله عليه وآله وسلم : مَنْ کُنْتُ
مَوْلاَهُ فَعَليِ مَوْلاَهُ. روََاهُ الْحَاکِمُ

يْخَْنِ. حٌ عَلٰی شَرْطِ الشِْصَح يَِوَقَالَ حَدِيثُ بُرَيْدَةَ الأْسْل

’’حضرت ابن والہ رضی اللہ عنہ س روایت کہ انُہوں ن زید بن ارقم رضی اللہ عنہ س سنا کہ حضور نی اکرم
ڑاؤ کیا۔ لوگوں ن قریب درختوں ک درمیان پانچ بڑے گھن مکہ اور مدینہ ک صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن

درختوں ک نیچ صفائی کی اور آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن کچھ در آرام فرمایا، نماز ادا فرمائی، پھر خطاب
نا بیان فرمائی اور وعظ و نصیحت فرمائی، پھر جو اللہ تعالیٰ ن ۔ اللہ تعالیٰ کی حمد وکھڑے ہوئ کیلئ فرمان
چاہا آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن بیان کیا۔ آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن فرمایا : ’’اے لوگو! مں تمہارے

درمیان دو چزں چھوڑ کر جا رہا ہوں، جب ک تم ان کی روی کرو گ کبھی گمراہ نہں ہوگ اور وہ (دو چزں)
اللہ کی کاب اور مرے اہلِ بیت و عترت ہں۔‘‘ اس ک بعد فرمایا : ’’کیا تمہں علم نہں کہ مں مومنوں کی
کہا : جی ہاں! پھر آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن ن مرتبہ فرمایا۔ سب نقریب تر ہوں؟‘‘ ایسا ت جانوں س

فرمایا : ’’جس کا مں مولا ہوں اسُ کا علی مولا ہے۔‘‘ اس حدیث کو امام حاکم ن روایت کیا ہے اور کہا : بریدہ
اسلی کی روایت کردہ حدیث امام بخاری ومسلم کی شرائط ر صحح ہے۔‘‘

الحديث رقم ۴۶ : أخرجه الحاکم فی المستدرک، ۳ / ۱۰۹، ۱۱۰، الحديث رقم : ۴۵۷۷

۴۷. عَنْ زَيْدِ بْنِ أرَْقَمَ رضی الله عنه، قَالَ : خَرجَْنَا مَعَ رسَُوْلِ االلهِ صلی الله عليه وآله وسلم حَتی انْتهََيْنَا إلَِی غَدِْر
، فَأمََرَ برِوَْحٍِ فَکَسَحَ فِي َوْمٍ مَا أتَیَ عَلَيْنَا َوْمٌ کَانَ أشََد حَراً مِنْهُ، فَحَمِدَ االلهَ وَ أَْنيَ عَلَيْهِ، وَ قَالَ : يَا أَُهَا الناسُ! خُم

أنَهُ لَمْ يُبْعَثْ نَِي قَط إلاِ مَا عَاشَ نصِْفَ مَا عَاشَ الذِيْ کَانَ قَبْلَهُ وَ إنِيْ أوْشِکُ أنَْ أدْعٰی فَأجِيْبَ، وَ إنِيْ َارکٌِ فِيْکُمْ مَا
لَنْ تضَِلوْا بَعْدَهُ کَِابُ االلهِ عزوجل. ثمُ قَامَ وَ أخََذَ بيَِدِ عَليِ رضی الله عنه ، فَقَالَ : يَا أَُهَا الناسُ! مَنْ أوَْليَ بکُِمْ مِنْ
أنَْفُسِکُمْ؟ قَالُوْا : االلهُ وَ رسَُوْلُهُ أعَْلَمُ، ألَسْتُ أوْلَی بکُِمْ مِنْ أنْفُسِکُمْ؟ قَالَوْا : بَلَی، قَالَ : مَنْ کُنْتُ مَوْلاَهُ فَعَليِ مَوْلاَهُ.

روََاهُ الْحَاکِمُ.

وَقَالَ هَذَا حَدِيْثٌ صَحِْحُ اْلإِسْنَادِ.

’’حضرت زید بن ارقم رضی اللہ عنہ روایت کرت ہں کہ ہم حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ک ساتھ
نکل یہاں ک کہ غدر خم پہنچ گئ۔ آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن سائبان لگان کا حکم دیا۔ آپ صلی اللہ
پہل زیادہ گرم دن اس س ر اس دن سعلیہ وآلہ وسلم اس دن تھکاوٹ محسوس کر رہے تھے اور ہمارے او

نج نا بیان کی اور فرمایا : ’’اے لوگو! اللہ تعالیٰ ن اللہ کی حمد و نہ گزرا تھا۔ آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن



نی بھیج ہر نی ن اپن س پہل نی س نصف زندگی پائی، اور مجھے لگا ہے کہ عنقریب مجھے (وصال کا)
بلاوا آن کو ہے جس مں قبول کر لوں گا۔ مں تمہارے اندر وہ چز چھوڑے جا رہا ہوں کہ اسُ ک ہوت ہوئ تم

ہرگز گمراہ نہں ہو گ، وہ کاب االله ہے۔‘‘ پھر آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم کھڑے ہوئ اور حضرت علی رضی اللہ
عنہ کا ہاتھ تھام کر فرمایا : ’’اے لوگو! کون ہے جو تمہاری جانوں س زیادہ قریب ہے؟‘‘ سب ن کہا : اللہ اور اسُ

کا رسول صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم بہتر جانت ہں۔ (پھر) فرمایا : ’’کیا مں تمہاری جانوں س قریب تر نہں
ہوں؟‘‘ انُہوں ن کہا : کوں نہں! آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن فرمایا : ’’جس کا مں مولا ہوں اسُ کا علی

مولا ہے۔‘‘ اس حدیث کو امام حاکم ن روایت کیا اور کہا : یہ حدیث صحح الاسناد ہے۔‘‘

الحديث رقم ۴۷ : أخرجه الحاکم فی المستدرک، ۳ / ۵۳۳، الحديث رقم : ۶۲۷۲، والطبرانی فی المعجم الکبر، ۵
/ ۱۷۱، ۱۷۲، الحديث رقم : ۴۹۸۶.

هِ، قَالَ : کُنا مَعَ عَليِ رضی الله عنه َوْمَ الْجَمَلِ، فَبَعَثَ إلَِی طَلْحَةَ عَنْ أبيِْهِ، عَنْ جَد ، ي  ۴۸. عَنْ رفََاعَةَ بْنِ إيَِاسٍ الض
بْنِ عُبَيْدِ االلهِ أنْ إلِْقَنيِْ، فَأَاهُ طَلْحَةُ، فَقَالَ : نشََدُْکَ االلهَ، هَلْ سَمِعْتَ رسَُوْلَ االلهِ صلی الله عليه وآله وسلم يَقُوْلُ

هُم وَالِ مَنْ وَالاَهُ وَ عَادِ مَنْ عَادَاهُ؟ قَالَ : نعََمْ، قَالَ : فَلمَِ ُقَاِلُنيِْ؟ قَالَ : لَمْ أذْکُرْ، : مَنْ کُنْتُ مَوْلاَهُ فَعَليِ مَوْلاَهُ، اللّٰ
قَالَ : فَانْصَرفََ طَلْحَةُ. روََاهُ الْحَاکِمُ.

’’حضرت رفاعہ بن ایاس ضی رضی اللہ عنہ اپن والد س اور وہ اپن دادا س روایت کرت ہں کہ ہم جمل ک دن
حضرت علی رضی اللہ عنہ ک ساتھ تھے۔ آپ رضی اللہ عنہ ن طلحہ بن عبید اللہ رضی االله عنہما کی طرف

ملاقات کا یغام بھیجا۔ پس طلحہ انُ ک پاس آئ۔ آپ رضی اللہ عنہ ن کہا : ’’مں آپ کو اللہ کی قسم دیا
ہوں، کیا آپ ن حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم س سنا ہے کہ جس کا مں مولا ہوں اسُ کا علی مولا

ہے، اے اللہ! جو علی کو دوست رکھے تو اسُ دوست رکھ، جواسُ س عداوت رکھے تو اسُ س عداوت رکھ؟‘‘
وں جنگ کرترے ساتھ ککہا : ’’تو پھر م کہا : ہاں! حضرت علی رضی اللہ عنہ ن حضرت طلحہ رضی اللہ عنہ ن

ہو؟‘‘ طلحہ رضی اللہ عنہ ن کہا : مجھے یہ بات یاد نہں تھی۔ راوی ن کہا : (اسُ ک بعد) طلحہ رضی اللہ عنہ
واپس لوٹ گئ۔ اس حدیث کو امام حاکم ن روایت کیا ہے‘‘

الحديث رقم ۴۸ : أخرجه الحاکم فی المستدرک، ۳ / ۳۷۱، الحديث رقم : ۵۵۹۴

۴۹. عَنْ جَابرِِ بْنِ عَبْدِ االلهِ رضی االله عنهما قَالَ : کَنا باِلْجَحْفَةِ بغَِدِْرِ خُم إذِْ خَرَجَ عَلَيْنَا رسَُوْلُ االلهِ صلی الله عليه
وآله وسلم، فَأخَذَ بيَِدِ عَليِ رضی الله عنه فَقَالَ : مَنْ کُنْتُ مَوْلاَهُ فَعَليِ مَوْلاَهُ. روََاهُ ابْنُ أَِيْ شَيْبَةَ.

’’حضرت جابر بن عبد اللہ رضی االله عنھما س روایت ہے کہ ہم جحفہ مں غدر خم ک مقام ر تھے، جب
پھر آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن ،ی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم باہر ہمارے پاس تشریف لائحضور ن

حضرت علی رضی اللہ عنہ کا ہاتھ پکڑ کر فرمایا : ’’ جس کا مں مولا ہوں اسُ کا علی مولا ہے۔ اس حدیث کو ابن
ای شیبہ ن روایت کیا ہے‘‘

الحديث رقم ۴۹ : أخرجه ابن ای شيبه فی المصنف، ۱۲ / ۵۹، الحديث رقم : ۱۲۱۲۱



۵۰. عَنْ أِي َزِيْدَ الأْوْدِي عَنْ أبيِْهِ، قَالَ : دَخَلَ أبُوْهُرَْرةََ الْمَسْجِدَ فَاجْتمََع إلَِيْهِ الناسُ، فَقَامَ إلَِيْهِ شَابٌ، فَقَالَ :
! وَالِ مَنْ هُم أنْشُدُکَ باِاللهِ، أسَمِعْتَ رسَُوْلَ االلهِ صلی الله عليه وآله وسلم يَقُوْلُ : مَنْ کُنْتُ مَوْلاَهُ فَعَليِ مَوْلاَهُ، اللّٰ
! هُم وَالاَهُ. فَقَالَ : أشْهَدُ أنْ سَمِعْتُ رسَُوْلَ االلهِ صلی الله عليه وآله وسلم يَقُوْلُ : مَنْ کُنْتُ مَوْلاَهُ فَعَليِ مَوْلاَهُ، اللّٰ

وَالِ مَنْ وَالاَهُ، وَ عَادِ مَنْ عَادَاهُ. روََاهُ أبَُوْيَعْلَی فِي مُسْنَدِهِ.

’’ابو زید اودی رضی اللہ عنہ اپن والد س روایت کرت ہں کہ (ایک دفعہ) حضرت ابوہررہ رضی اللہ عنہ مسجد
مں داخل ہوئ تو لوگ آپ رضی اللہ عنہ ک اردگرد جمع ہو گئ۔ انُ مں س ایک جوان ن کھڑے ہو کر کہا :

مں آپ کو اللہ کی قسم دیا ہوں، کیا آپ ن حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم کویہ فرمات سنا ہے کہ
جس کا مں مولا ہوں اسُ کا علی مولا ہے، اے اللہ! جو علی کو دوست رکھے اسُ تو دوست رکھ؟ اسِ ر انہوں
ن کہا : مں گواہی دیا ہوں کہ مں ن رسولِ اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم کو یہ فرمات ہوئ سنا ہے : ’’جس
کا مں مولا ہوں اسُ کا علی مولا ہے، اے اللہ! جو اسِ دوست رکھے اسُ تو دوست رکھ اور جو اسِ س عداوت

رکھے اسُ س تو عداوت رکھ۔ اس حدیث کو ابویعلی ن اپنی مسند مں روایت کیا ہے۔‘‘

الحديث رقم ۵۰ : أخرجه أبو يعلی في المسند، ۱۱ / ۳۰۷، الحديث رقم : ۶۴۲۳، و ابن ای شيبه في المصنف، ۱۲ /
۶۸، الحديث رقم : ۱۲۱۴۱، و ابن عساکر في ارخ دمشق الکبر، ۴۵ / ۱۷۵، و الهيثی في مجمع الزوائد، ۹ / ۱۰۵،

۱۰۶، و ابن کثر في البدايه و النهايه، ۴ / ۱۷۴.

ا وَمَا قَالَ لَهُ رسَُوْلُ االلهِ صلی الله ِيْ لأَعَْرفُِ عَليِاصٍ قَالَ : قَالَ سَعْدٌ : أمََا وَااللهِ إن ي وَقَِ۵۱. عَنْ عَامِرِ بْنِ سَعْدِ بْنِ أ
عليه وآله وسلم أشَْهَدُ لَقَالَ لعَِليَ ِوْمَ غَدِْرخُِم وَ نحَْنُ قُعُوْدٌ مَعَهُ فَأخََذَ بضُِبْعِهِ ثمُ قَامَ بهِِ ثمُ قَالَ أَُهَاالناسُ مَنْ

مَوْلاَکُمْ قَالُوْا : االلهُ وَرسَُوْلُهُ أعَْلَمُ قَالَ : مَنْ کُنْتُ مَوْلاَهُ فَعَليِ مَوْلاَهُ اللهُم عَادِ مَنْ عَادَاهُ وَوَالِ مَنْ وَالاَهُ. روََاهُ
اشِي فِي الْمُسْنَدِ. الش

’’حضرت عامر بن سعد بن ای وقاص رضی اللہ عنہ س روایت ہے کہ حضرت سعد رضی اللہ عنہ ن فرمایا : خدا
ی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم نمتعلق جو کچھ حضور ن ں حضرت علی رضی اللہ عنہ اور ان ککی قسم م
فرمایا : اچھی طرح جانا ہوں۔ مں گواہی دیا ہوں کہ حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن حضرت علی

ساتھ بیٹھے ہوئ دن فرمایا : اس وقت جب ہم آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ک ر خم والکرم االله وجہہ کو غد
تھے، آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن اپنی چادر کا کونہ پکڑا اور کھڑے ہوئ پھر فرمایا : اے لوگو! تمہارا مولا کون

ہے؟ تو صحابہ ن عرض کیا االله اور اس کا رسول صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم بہتر جانت ہں۔ آپ صلی اللہ علیہ
دشمنی رکھ جو علی س ں مولا ہوں تو علی اس کا مولا ہے۔ اے االله تو اس سفرمایا : جس کا م وآلہ وسلم ن

دشمنی رکھا ہے اور اس کو دوست بنا جو علی کو دوست بناا ہے۔ اس حدیث کو شاشی ن روایت کیا ہے۔‘‘

الحديث رقم ۵۱ : أخرجه الشاشی فی المسند، ۱ / ۱۶۵، ۱۶۶، الحديث رقم : ۱۰۶.

نْ مْتُ إلَِيْهِ فَقَالَ ليِ : مِم قَدََاسَ، فزِ يُعْطِيْ النِْامِ وَ عُمَرُ بْنُ عَبْدِالْعَز زِيْدَ بْنِ عُمَرَ بْنِ مُوْرقٍِ قَالَ : کُنْتُ باِلشَ ْ۵۲. عَن
. فَقَالَ بَنيِ هَاشِم؟ٍ قَالَ : فَسَکَت قُرَيْشٍ؟ قُلْتُ : مِنْ بَنيِ هَاشِمٍ، قَالَ : مِنْ أي أنْتَ؟ قُلْتُ : مِنْ قُرَيْشٍ، قَالَ : مِنْ أي

، قَالَ : فَوَضَعَ يَدَهُ عَلَی صَدْرِيْ وَ قَالَ : وَ أناَ وَااللهِ ؟ فَسَکَت ِقَالَ : مَنْ عَلي ، ِبَنيِ هَاشِم؟ٍ قُلْتُ : مَوْلَی عَلي َمِنْ أي :
ةً أنهُمْ سَمِعُوْا النِي صلی الله عليه وآله وسلم يَقُوْلُ : مَنْ کُنْتُ مَوْلاَهُ ني عِدْ قَالَ : حَد ُي طَالبٍِ، ثمِبْنِ أ ِمَوْلَی عَلي



فَعَليِ مَوْلاَهُ، ثمُ قَالَ : يَا مَزاَحِمُ! کَمْ تعُْطِي أمَْالَهُ؟ قَالَ : مِائَةً أوْ مِائَتيَ دِرْهَمٍ، قَالَ : أعَْطِهِ خَمْسِْنَ دِيْنَاراً، وَقَالَ ابْنُ
أِي دَاؤُدَ : سِتْنَ دِيْنَاراً لوِِلاَيَِهِ عَليِ بْنَ أِي طالب رضی الله عنه، ثمُ قَالَ : ألْحَقُ ببَِلدِِکَ فَسَيَأتيِْکَ مِْلُ مَا يَأتيِ نظَُراَءَ

کَ. روََاهُ أبَُوْنعَُيْمٍ.

’’حضرت زید بن عمر بن مورق روایت کرت ہں کہ ایک موقع ر مں شام مں تھا جب حضرت عمر بن
عبدالعزز رضی اللہ عنہ لوگوں کو نواز رہے تھے۔ پس مں ان ک پاس آیا، انُہوں ن مجھ س وچھا کہ آپ کس

قبیل س ہں؟ مں ن کہا : قریش س۔ انُہوں ن وچھا کہ قریش کی کس (شاخ) س؟ مں ن کہا : بنی ہاشم
س۔ انُہوں ن وچھا کہ بنی ہاشم ک کس (خاندان) س؟ راوی کہت ہں کہ مں خاموش رہا۔ انُہوں ن (پھر)
وچھا کہ بنی ہاشم ک کس (خاندان) س؟ مں ن کہا : مولا علی (ک خاندان س)۔ انُہوں ن وچھا کہ علی

کون ہے؟ مں خاموش رہا۔ راوی کہت ہں کہ انُہوں ن مرے سین ر ہاتھ رکھا اور کہا : ’’بخدا! مں علی بن ای
طالب رضی اللہ عنہ کا غلام ہوں۔‘‘ اور پھر کہا کہ مجھے ے شمار لوگوں ن بیان کیا ہے کہ انُہوں ن حضور نی
اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم کو یہ فرمات ہوئ سنا : ’’جس کا مں مولا ہوں اسُ کا علی مولا ہے۔‘‘ پھر مزاحم

س وچھا کہ اسِ قبیلہ ک لوگوں کو کنا دے رہے ہو؟ تو اسُ ن جواب دیا : سو (۱۰۰) یا دو سو (۲۰۰) درہم. اسِ
ر انُہوں ن کہا : ’’علی بن ای طالب رضی اللہ عنہ کی قرابت کی وجہ س اسُ پچاس (۵۰) دینار دے دو، اور ابنِ

فرمایا : آپ اپن (مخاطب ہو کر انُ س) کی ہدایت کی، اور ق ساٹھ (٦۰) دینار دینمطا ی داؤد کی روایت کا
شہر تشریف ل جائں، آپ ک پاس آپ ک قبیلہ ک لوگوں ک برابر حصہ پہنچ جائ گا۔ اس حدیث کو ابونعیم

ن روایت کیا ہے۔‘‘

الحديث رقم ۵۲ : أخرجه أبو نعيم في حلية الاولياء و طبقات الاصفياء، ۵ / ۳۶۴، و ابن عساکر في الارخ
الدمشق الکبر، ۴۸ / ۲۳۳، و ابن عساکر، ارخ دمشق الکبر، ۶۹ / ۱۲۷، ابن اثر في اسد الغابه فی معرفة

الصحابه، ۶ / ۴۲۷، ۴۲۸

ِاصٍ رضی الله عنه، قَالَ : لَقَدْ سَمِعْتُ رسَُوْلَ االلهِ صلی الله عليه وآله وسلم يَقُوْلُ فِي عَليي وَقِ۵۳. عَنْ سَعْدِ بْنِ أ
ِهُ بمَِنْزلَِةِ هَاروُْنَ مِنْ مُوْسَی، إلاِهُ يَقُوْلُ : إنُْعَمِ. سَمِعمِنْ حُمْرِ الن إلَِي أحََب لاثََ خِصَالٍ، لأِنَْ يَکُوْنَ ليِ وَاحِدَةٌ مِنْهُنَ

أنَهُ لاَ نَِي بَعْدِيْ، وَ سَمِعُْهُ يَقُوْلُ : لأَعُْطَِن الرأيَةَ غَدًا رجَُلاً يُحِب االلهَ وَ رسَُوْلَهُ، وَ يُحِبهُ االلهُ وَ رسَُوْلُهُ وَ سَمِعُْهُ
اشِي فِي الْمُسْنَدِ. وَ الش ِسَائيمَوْلاَهُ. روََاهُ الن ِيَقُوْلُ : مَنْ کُنْتُ مَوْلاَهُ، فَعَلي

’’حضرت سعد بن ای وقاص رضی اللہ عنہ فرمات ہں کہ حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن حضرت
علی رضی اللہ عنہ کی تن خصلتں ایسی بائی ہں کہ اگر مں انُ مں س ایک کا بھی حامل ہوا تو وہ مجھے
سُرخ اوُنٹوں س زیادہ محبوب ہوتی۔ آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن (ایک موقع ر) ارشاد فرمایا : ’’علی مرے

لے اسی طرح ہے جیس ہارون علیہ السلام موسیٰ علیہ السلام ک لے تھے، (وہ نی تھے) مگر مرے بعد
کوئی نی نہں۔‘‘ اور فرمایا : ’’مں آج اس شخص کو علم عطا کروں گا جو اللہ اور اسُ ک رسول س محبت کرا

ہے اور اللہ اور اس کا رسول اس س محبت کرت ہں۔‘‘ (راوی کہت ہں کہ) مں ن حضور نی اکرم صلی اللہ
علیہ وآلہ وسلم کو (اس موقع ر) یہ فرمات ہوئ بھی سنا : ’’جس کا مں مولا ہوں اسُ کا علی مولا ہے۔ اس

حدیث کو امام نسائی اور شاشی ن روایت کیا ہے۔‘‘



الحديث رقم ۵۳ : أخرجه النسائی في خصائص امر المومنن علی بن ای طالب رضی الله عنه : ۳۳، ۳۴، ۸۸،
الحديث رقم : ۱۰، ۸۰، و الشاشی في المسند، ۱ / ۱۶۵، ۱۶۶، الحديث رقم : ۱۰۶، و ابن عساکر في ارخ دمشق

الکبر، ۴۵ / ۸۸، وحسام الدن هندی في ’کنز العمال، ۱۵ / ۱۶۳، الحديث رقم : ۳۶۴۹۶.

، وَ هُوَ آخِذٌ بيَِدِ عَليِ رضی جَرةَِ بخُِم يَ صلی الله عليه وآله وسلم قَامَ بحَِفْرةَِ الشِالن رضی الله عنه، أن ِ۵۴. عَنْ عَلي
الله عنه فَقَالَ : أُهَا الناسُ! ألَسْتمُْ تشَْهَدُوْنَ أن االلهَ ربَکُمْ؟ قَالُوْا : بَلَی، قَالَ : ألَسْتمُْ تشَْهَدُوْنَ أن االلهَ وَ رسَُوْلَهُ أوْلَی

بکُِمْ مِنْ أنْفُسِکُمْ. قَالُوْا : بَلَی، وَ أن االلهَ وَ رسَُوْلَهُ مُوْلاَکُمْ؟ قَالُوْا : بَلَی، قَالَ : فَمَنْ کُنْتُ مَوْلاَهُ فَإِن هَذَا مَوْلاَهُ. روََاهُ
. ّنِ الْهِنْدِيْ ي عَاصِمٍ وَ ابْنُ عَسَاکِرَ وَحُسَامُ الدَِابْنُ أ

’’حضرت علی رضی اللہ عنہ س روایت ہے کہ حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم مقامِ خم ر ایک درخت
ک نیچ کھڑے ہوئ اور آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن حضرت علی رضی اللہ عنہ کاہاتھ پکڑا ہوا تھا۔ آپ صلی
اللہ علیہ وآلہ وسلم ن ارشاد فرمایا : ’’اے لوگو! کیا تم گواہی نہں دیت کہ اللہ تمہارا رب ہے؟‘‘ انُہوں ن کہا :

کوں نہں! آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن ارشاد فرمایا : ’’کیا تم گواہی نہں دیت کہ اللہ اور اس کا رسول
تمہاری جانوں س بھی قریب تر ہں؟‘‘ انُہوں ن کہا : کوں نہں! پھر آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن فرمایا :

’’جس کا مں مولا ہوں اسُ کا یہ (علی) مولا ہے۔ اس حدیث کو ابن ای عاصم، ابن عساکر اور حسام الدن
ھندی ن روایت کیا ہے۔‘‘

الحديث رقم ۵۴ : أخرجه ابن ای عاصم في کاب السنه : ۶۰۳، الحديث رقم : ۱۳۶۰، و ابن عساکر في ارخ
دمشق الکبر، ۴۵ / ۱۶۱، ۱۶۲، وحسام الدن هندی في ’کنزالعمال، ۱۳ / ۱۴۰، الحديث رقم : ۳۶۴۴۱.

ي وَ أناَ وَليِ کُل مُؤْمِنٍ، مَنْ کُنْتُ مَوْلاَهُ فَعَليِ مَوْلاَهُ. ِااللهَ وَل ِ۵۵. قَالَ رسَُوْلُ االلهِ صلی الله عليه وآله وسلم : ألاَ! إن
. نِ الْهِنْدِيْ روََاهُ حُسَامُ الد

’’ (حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن فرمایا : ) آگاہ رہو! ے شک اللہ مرا ولی ہے اور مں ہر مؤمن کا
ولی ہوں، پس جس کا مں مولا ہوں اسُ کا علی مولا ہے۔ اس حدیث کو حسام الدن ھندی ن روایت کیا ہے۔‘‘

الحديث رقم ۵۵ : أخرجه حسام الدن هندی في ’کنزالعمال، ۱۱ / ۶۰۸، الحديث رقم : ۳۲۹۴۵، و ابن حجر
عسقلانی في الإصابه فی تمز الصحابه، ۴ / ۳۲۸

ا يَقُوْلُ نشََدْتُ االلهَ رجَُلاً سَمِعَ ِعَ قَالُوْا : سَمِعْنَا عَليِْوَ سَعِيْدِ بْنِ وَهْبٍ وَ عَنْ زَيْدِ بْنِ يَث ۵۶. عَنْ عَمَروِ بْنِ ذِيْ مُر
ا قَامَ، فَقَامَ َلاََةَ عَشَرَ رجَُلاً فَشَهِدُوْا أنَ رسَُوْلَ االلهِ لَم ، رِ خُمِْوْمَ غَدَ ُرسَُوْلَ االلهِ صلی الله عليه وآله وسلم يَقُوْل
صلی الله عليه وآله وسلم قَالَ : ألَسْتُ أوْلَی باِلْمُؤْمِنِْنَ مِنْ أنْفُسِهِمْ؟ قَالُوْا : بَلَی، يَا رسَُوْلَ االلهِ! قَالَ : فَأخَذَ بيَِدِ
! وَالِ مَنْ وَالاَهُ، وَ عَادِ مَنْ عَادَاهُ، وَ أحِب مَنْ أحَبهُ، وَ أبْغِضْ مَنْ هُم ، فَقَالَ : مَنْ کُنْتُ مَوْلاَهُ فَهَذَا مَوْلاَهُ، اللّٰ ِعَلي

يُبْغِضُهُ، وَ انْصُرْ مَنْ نصََرهَُ، وَ اخْذُلْ مَنْ خَذَلَهُ. روََاهُ الْبَزارُ.

حضرت علی رضی اللہ عنہ کو یہ کہت روایت ہے کہ ہم ن ع سعمرو بن ذی مر، سعید بن وہب اور زید بن یث’’
ہوئ سنا کہ مں ہر اس آدی س حلفاً وچھا ہوں جس ن غدر خم ک دن حضور نی اکرم صلی اللہ علیہ



وآلہ وسلم کو یہ فرمات ہوئ سنا ہو، اس ر ترہ آدی کھڑے ہوئ اور انُہوں ن گواہی دی کہ حضور نی اکرم
صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن فرمایا : ’’کیا مں مؤمنن کی جانوں س قریب تر نہں ہوں؟‘‘ سب ن جواب دیا :
کوں نہں، یا رسول اللہ! راوی کہا ہے : تب آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن حضرت علی رضی اللہ عنہ کا ہاتھ

پکڑا اور فرمایا : ’’جس کا مں مولا ہوں، اسُ کا علی مولا ہے، اے اللہ! جو اسِ دوست رکھے تو اسُ دوست رکھ،
جو اسِ (علی) س عداوت رکھے تو اسُ س عداوت رکھ، جو اسِ (علی) س محبت کرے تو اسُ س محبت کر،
جو اسِ (علی) س بغض رکھے تو اسُ س بغض رکھ، جو اسِ (علی) کی نصرت کرے تو اسُ کی نصرت فرما اور

جو اسِ رسوا (کرن کی کوشش) کرے تو اسُ رسوا کر۔ اس کو بزار ن روایت کیا ہے۔‘‘

الحديث رقم ۵۶ : أخرجه البزار في المسند، ۳ / ۳۵، الحديث رقم : ۷۸۶، و الهيثی في مجمع الزوائد، ۹ / ۱۰۴،
۱۰۵، و الطحاوی في مشکل الآار، ۲ / ۳۰۸، و ابن عساکر في ارخ دمشق الکبر، ۴۵ / ۱۵۹، ۱۶۰، و حسام الدن
الهندی في کنز العمال، ۱۳ / ۱۵۸، الحديث رقم : ۳۶۴۸۷، و ابن کثر في البدايه والنهايه، ۴ / ۱۶۹، و في۵ / ۴۶۲.

سْلاَمِ سَمِعَ ۵۷. عَنْ عَبْدِ الرحْمَنِ بْنِ أِي لَيْلٰی، قَالَ : خَطَبَ عَليِ رضی الله عنه فَقَالَ : أنَْشُدُ االلهَ امْرءًَ نشَْدَةَ الإِْ
رسَُوْلَ االلهِ صلی الله عليه وآله وسلم َوْمَ غَدِْرِ خُم أخَذَ بيَِدِي، يَقُوْلُ : ألَسْتُ أوْلَی بکُِمْ يَا مَعْشَرَ الْمُسْلمِِْنَ مِنْ

! وَالِ مَنْ وَالاَهُ، وَعَادِ مَنْ عَادَاهُ، وَانْصُرْ هُم أنْفُسِکُمْ؟ قَالُوْا : بَلَی، يَا رسَُوْلَ االلهِ، قَالَ : مَنْ کُنْتُ مَوْلاَهُ فَعَليِ مَوْلاَهُ، اللّٰ
وْا وَ عَم ِنْيَا إلا قَامَ فَشَهِدَ، فَقَامَ بضِْعَةَ عَشَرَ رجَُلاً فَشَهِدُوا، وَکَتمََ فَمَا فَنَوْا مِنَ الد ِمَنْ نصََرهَُ، وَ اخْذُلْ مَنْ خَذَلَهُ، إلا

. نِ الهِنْدِيْ بَرصَُوْا روََاهُ حُسَامُ الد

’’عبدالرحمن بن ای لیلیٰ س روایت ہے کہ حضرت علی رضی اللہ عنہ ن لوگوں س خطاب کیا اور فرمایا : مں
اس آدی کو اللہ اور اسلام کی قسم دیا ہوں، جس ن رسولِ اکرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم کو غدر خم ک دن

ں ہوں؟‘‘ سب نقریب تر نہ ں تمہاری جانوں سسنا ہو : ’’اے مسلمانو! کیا م یہ فرمات را ہاتھ پکڑے ہوئم
جواب دیا : کوں نہں، یا رسول اللہ. آپ صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ن فرمایا : ’’جس کا مں مولا ہوں اسُ کا
عداوت رکھے تو اسُ س دوست رکھ، جو اسِ (علی) س ُدوست رکھے تو اس ِعلی مولا ہے، اے اللہ! جو اس

عداوت رکھ، جو اسِ (علی) کی مدد کرے تو اسُ کی مدد فرما، جو اسِ کی رسوائی چاہے تو اسُ رسوا کر؟‘‘ اس ر
ترہ (۱۳) س زائد افراد ن کھڑے ہو کر گواہی دی اور جن لوگوں ن یہ باتں چھپائں وہ دُنیا مں اندھ ہو کر یا

برص کی حالت مں مر گئ۔ اس کو حسام دن ھندی ن روایت کیا ہے۔‘‘

الحديث رقم ۵۷ : أخرجه حسام الدن هندی في کنز العمال، ۱۳ / ۱۳۱، الحديث رقم : ۳۶۴۱۷، و ابن عساکر في
ارخ دمشق الکبر، ۴۵ / ۱۵۸.


